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Sicherheitsinformationen

Elektrische Sicherheit

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,
bevor Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.

Beim AnschlieRen oder Trennen von Geréten an das oder vom System miissen die
Netzleitungen der Gerate ausgesteckt sein, bevor die Signalkabel angeschlossen werden.
Wenn méglich, entfernen Sie alle Stromkabel vom bestehenden System, bevor Sie ein Gerat
hinzufiigen.

Vor dem AnschlieRen oder Entfernen von Signalkabeln vom Motherboard, miissen alle
Netzleitungen ausgesteckt sein.

Erbitten Sie professionelle Unterstiitzung, bevor Sie einen Adapter oder eine
Verlangerungsschnur verwenden. Diese Gerate konnten die Erdung unterbrechen.

. Priifen Sie, ob das Netzteil auf die Spannung Ihrer Region richtig eingestellt ist. Sind Sie sich
liber die Spannung der von lhnen benutzten Steckdose nicht sicher, erkundigen Sie sich bei
Ihrem Energieversorgungsunternehmen vor Ort.

Ist das Netzteil defekt, versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

Betriebssicherheit

Vor Installation des Motherboards und Anschluss von Geraten sollten Sie alle mitgelieferten
Handbiicher gewissenhaft lesen.

Vor Inbetriebnahme des Produkts miissen alle Kabel richtig angeschlossen sein und die
Netzleitungen diirfen nicht beschadigt sein. Bemerken Sie eine Beschadigung, kontaktieren
Sie sofort Ihren Handler.

Um Kurzschliisse zu vermeiden, halten Sie Biiroklammern, Schrauben und Heftklammern fern
von Anschliissen, Steckplatzen, Sockeln und Stromkreisen.

Vermeiden Sie Staub, Feuchtigkeit und extreme Temperaturen. Stellen Sie das Produkt nicht
an einem Ort auf, an dem es nass werden konnte.

Stellen/legen Sie das Produkt auf eine stabile Flache.

Sollten technische Probleme mit dem Produkt auftreten, kontaktieren Sie den qualifizierten
Kundendienst oder lhre Verkaufsstelle.

Ihr Motherboard darf nur in einer Umgebung mit einer Temperatur zwischen 10 °C und 35 °C
verwendet werden.

Gehen Sie beim Entfernen von Motherboard-Komponenten oder bei der Installation anderer
Gerdte vorsichtig vor. Wir empfehlen, Handschuhe oder andere Schutzausriistung zu tragen,
um Verletzungen zu vermeiden.



Sicherheitsinformationen zu Knopfzellen

1.

Entfernen und recyceln/entsorgen Sie gebrauchte Batterien umgehend gemaR den drtlichen
Vorschriften, und bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Batterien diirfen
nicht im Hausmiill entsorgt oder verbrannt werden.

Bei Verschlucken oder Einfiihren der Batterie in einen Teil des Korpers rufen Sie den ortlichen
Giftnotruf an, um Informationen zur Behandlung zu erhalten. Auch gebrauchte Batterien
kénnen zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

In diesem Produkt werden Batterien vom Typ CR2032 mit einer Nennspannung von 3 V
verwendet.

Versuchen Sie nicht, nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen.

Sie sollten die Batterie nicht gewaltsam entladen, aufladen, zerlegen, einer Temperatur
aussetzen, die iiber der vom Batteriehersteller angegebenen Temperatur liegt, oder
verbrennen. Ansonsten kann es zu Verpuffungen, zum Austreten von Fliissigkeit oder zu
Explosionen kommen, was Verletzungen wie Veratzungen nach sich ziehen kann.

Dieses Produkt enthélt nicht austauschbare Batterien.

AWARNUNG

*+ VERSCHLUCKUNGSGEFAHR: Dieses Produkt enthalt
eine Knopfzellenbatterie.

* TOD oder schwere Verletzungen konnen bei
Verschlucken die Folge sein.

+ Eine verschluckte Knopfzellenbatterie kann innere
Veratzungen in nur 2 Stunden verursachen.

+ BEWAHREN Sie neue und gebrauchte Batterien =
AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUF.

+ Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn der Verdacht
besteht, dass eine Batterie verschluckt oder in einen
Teil des Korpers eingefiihrt wurde.




Uber dieses Handbuch

Dieses Benutzerhandbuch enthlt Informationen, die Sie bei der Installation und Konfiguration des
Motherboards brauchen.

Wie dieses Handbuch aufgebaut ist

Dieses Handbuch enthélt die folgenden Abschnitte:
. Kapitel 1: Produkteinfiihrung

Dieses Kapitel beschreibt die Leistungsmerkmale des Motherboards und enthélt
Beschreibungen fiir jedes Element des Motherboards.

. Kapitel 2: BIOS- und RAID-Unterstiitzung

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie das BIOS starten, das BIOS mit dem EZ Flash-
Dienstprogramm aktualisieren und RAID unterstiitzen.

Wo finden Sie weitere Informationen

In den folgenden Quellen finden Sie weitere Informationen, sowie Produkt- und Software-Updates.
1. ASUS Webseite

Die ASUS Webseite (www.asus.com) enthélt aktualisierte Informationen iiber ASUS Hardware-
und Softwareprodukte.

2. Optionale Dokumentation

Ihr Produktpaket enthélt moglicherweise optionale Dokumente, wie z.B. Garantiekarten, die
von lhrem Handler hinzugefiigt wurden. Diese Dokumente sind nicht Teil des Standardpakets.

3. Motherboard Installationshandbuch

Bitte besuchen Sie https://www.asus.com/support fiir weitere Informationen zum
Motherboard Installationshandbuch.
r
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4. FAQ (Hdufig gestellte Fragen) zu Treibern und Dienstprogrammen

Fir weitere Informationen zum Herunterladen und Installieren von Treibern und
Dienstprogrammen fiir Inr Motherboard besuchen Sie bitte https://www.asus.com/support.




5. RAID Konfigurationsanleitung

Bitte besuchen Sie https://www.asus.com/support fiir weitere Informationen zum RAID-
Konfigurationshandbuch.

Anmerkungen zu diesem Handbuch

Um sicherzustellen, dass Sie die Schritte richtig ausfiihren, beachten Sie die folgenden Anmerkungen,
die in diesem Benutzerhandbuch zu finden sind.

Informationen, um beim Ausfiihren einer Aufgabe Schaden an den
ACHTUNG .

Komponenten und Verletzungen zu vermeiden.
WICHTIG Anweisungen, denen Sie folgen MUSSEN, um die Aufgabe zu vollenden.
HINWEIS Tipps und zusatzliche Informationen, die Ihnen helfen, die Aufgabe zu

vollenden.




Verpackungsinhalt
Stellen Sie sicher, dass Ihr Motherboard-Paket die folgenden Artikel enthilt.

Motherboard 1 x PRIME B550M-K WIFI Motherboard
Kabel 2 x SATA 6 Gb/s Kabel
1 x bewegliche ASUS WLAN-Antenne
Sonstiges 1 x E/A-Blende
1xM.2-Diibelpaket
Dokumentation 1 x Schnellstartanleitung
HINWEIS:

+ Sollten 0.g. Artikel beschadigt oder nicht vorhanden sein, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

Zubehdr, das nicht in der obigen Lieferumfangsliste aufgefiihrt ist, muss separat erworben werden und
ist nicht im Motherboard-Paket enthalten.



PRIME B550M-KWIFI Spezifikationstibersicht

CPU

Chipsatz

Speicher

Erweiterungssteckplatze

Speicher

RAID-Unterstiitzung

AMD AM4 Sockel fiir AMD Ryzen™ Desktop Prozessoren der 5000 Serie / 5000
G-Serie / 4000 G-Serie / 3000 Serie*

* Siehe https://www.asus.com/support/download-center/ fiir die CPU Support-Liste.

AMD B550 Chipsatz

2 x DIMM-Steckplatze, max. 64 GB, DDR4

5100 (0C)/4866 (OC)/4600 (OC)/4466 (OC)/4400 (0C)/4333 (OC)/4266

(0C)/4200 (0C)/4133 (0C)/4000 (0C)/3866 (OC)/3733 (OC)/3600 (OC)/3466

(0C)/3400 (0C)/3333 (0C)/3200/3000/2933/2800/2666/2400/2133,

ungepufferter Speicher*

Dual-Kanal-Speicherarchitektur

* Unterstiitzung fiir ECC-Speicher (ECC-Modus) hangt von der CPU ab.

* Unterstiitzte Speichertypen, Datenrate (Geschwindigkeit) und Anzahl der DRAM-Module
konnen je nach CPU-Typ und Speicherkonfiguration variieren. Weitere Informationen

finden Sie in der Liste unterstiitzter CPU-/Speichermodule im Support-Register auf

der Produktinformationsseite oder unter https:/www.asus.com/support/download-
center/. Anpassungen werden auf der Grundlage der Spezifikationen der auf dem Markt
erhiltlichen M: ich duk

1 x DisplayPort**
1 x HDMI™-Anschluss***
*  Nur auf Prozessoren mit integrierter Grafikkarte verfiighar. Die

Grafikkartenspezifikationen kdnnen je nach CPU-Typ variieren. Bitte beachten Sie die
AAMD CPU-Spezifikationen.

** Unterstiitzt maximal 4K@60Hz wie bei DisplayPort 1.4 angegeben.
*** Unterstiitzt 4K@60Hz wie bei HDMI 2.1 angegeben.

AMD Ryzen™ Desktop Prozessoren der 5000 Serie / 3000 Serie

1x PCle 4.0 x16 Steckplatz (unterstiitzt x16 Modus)

AMD Ryzen™ Desktop Prozessoren der 5000 G-Serie / 4000 G-Serie

1x PCle 3.0 x16 Steckplatz (unterstiitzt x16 Modus)

AMD B550 Chipsatz

1x PCle 3.0 x1 Steckplatz

* Bitte finden Sie die Tabelle fiir die PCle-Verzweigung auf der Support-Webseite unter

(https://www.asus.com/support/FAQ/1037507/).
** Um die Kompatibilitat des installierten Gerits sicherzustellen, schauen Sie bitte unter

https:/www.asus.com/support/download-center/ nach der Liste der unterstiitzten

Peripheriegerate.

Insgesamt werden 2 x M.2 Steckplétze und 4 x SATA 6 Gb/s Anschliisse
unterstiitzt

AMD Ryzen™ Desktop Prozessoren der 5000 Serie / 3000 Serie

M.2_1 Steckplatz (Key M), Typ 2280 (unterstiitzt PCle 4.0 x4 & SATA Modus)
AMD Ryzen™ Desktop Prozessoren der 5000 G-Serie / 4000 G-Serie

M.2_1 Steckplatz (Key M), Typ 2280 (unterstiitzt PCle 3.0 x4 & SATA Modus)
AMD B550 Chipsatz

M.2_2 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280/22110 (unterstiitzt PCle 3.0 x4
& SATA Modus)

4 x SATA 6 Gb/s Anschliisse

AMD RAIDXpert2 Technologie
Unterstiitzt sowohl PCle RAID 0/1/10 als auch SATA RAID 0/1/10

(Fortsetzung auf der néchsten Seite)




PRIME B550M-K WIFI Spezifikationstibersicht

1 x Realtek® 1 Gb Ethernet
ASUS LANGuard

Ethernet

Wi-Fi 6

1x1 Wi-Fi 6 (802.11ax)

WLAN & Bluetooth Unterstiitzt das 2,4/5 GHz-Frequenzband
Bluetooth®*

* Die Bluetooth®-Version kann variieren. Die Spezifikati finden Sie auf der
Webseite des WLAN-Modulherstellers.

USB hinten (insgesamt 6 Anschliisse)

4 x USB 5 Gh/s-Anschliisse (4 x Typ-A)

2 x USB 2.0 Anschlisse (2 x Typ-A)

USB vorn (insgesamt 6 Anschliisse)

1 x USB 5 Gb/s-Header unterstiitzt 2 zusétzliche USB 5 Gb/s-Anschliisse
2 x USB 2.0 Header unterstiitzen zusétzliche 4 USB 2.0 Anschliisse

Realtek® 7.1 Surround Sound High Definition Audio CODEC*

- Unterstiitzt Jack-Detection (Buchsenerkennung), Multistreaming,
Frontblenden-Jack-Retasking (Buchsenneubelegung)

- Unterstiitzt bis zu 24-Bit/192 kHz Wiedergabe
Audio-Ausstattungen

- Audioabschirmung

- Hochwertige Audio-Kondensatoren

- Fest zugeordnete PCB Audioebenen

* Ein Gehause mit HD-Audiomodul an der Frontblende ist erforderlich, um eine 7.1
Surround Sound-Audioausgabe zu unterstiitzen.

4 x USB 5 Gb/s-Anschliisse (4 x Typ-A)
2 x USB 2.0 Anschliisse (2 x Typ-A)
1 x DisplayPort

Riickseiten-E/A- 1 x HDMI™-Anschluss

Anschliisse 1 x WLAN-Modul
1 x Realtek® 1 Gb Ethernet-Anschluss
3 x Audio-Anschliisse

1 x PS/2 Tastatur / Maus-Kombianschluss

Liifter- und Kiihler-bezogen

1 x CPU-Liifter-Header (4-polig)

2 x Gehduseliifter-Header (4-polig)

Strombezogen

1 x 24-poliger Hauptstromanschluss

1 x 8-poliger +12V CPU-Stromanschluss

Speicherbezogen

2 x M.2 Steckplétze (Key M)

4 x SATA 6 Gb/s Anschliisse

USB

1x USB 5 Gb/s-Header unterstiitzt 2 zusétzliche USB 5 Gb/s-Anschliisse
2 x USB 2.0 Header unterstiitzen zusétzliche 4 USB 2.0 Anschliisse

Interne E/A-Anschliisse

(Fortsetzung auf der nachsten Seite)



PRIME B550M-K WIFI Spezifikationstibersicht

Sonstiges

3 x Ansteuerbare RGB Gen2-Header

1 x CMOS-6schen-Header

1 x COM-Anschluss-Header

1 x Frontblenden-Audio-Header (F_AUDIO)

1 x S/PDIF-Ausgangs-Header

1 x SPI TPM-Header (14-1-polig)

1x 10-1-poliger Frontblenden-System-Header

Interne E/A-Anschliisse

ASUS 5X PROTECTION Il
-DIGI+ VRM

- LANGuard

- Uberspannungsschutz

- SafeSlot Core

- Edelstahl-Riickseite E/A
ASUS Q-Design

-Q-DIMM

- Q-LED-Core

-Q-Slot

ASUS Thermal Solution

- Aluminium-Kiihlkdrperdesign
Aura Sync

- Ansteuerbare RGB Gen2-Header

Sonderfunktionen

Exklusive ASUS-Software

Armoury Crate

- Aura Creator

- Aura Sync

- Fan Xpert 2+

ASUS DriverHub

- ASUS CPU-Z

- ASUS GlideX

- Norton 360 Deluxe (60 Tage kostenlose Probeversion)
- WinRAR (40 Tage kostenlose Probeversion)
Adobe Creative Cloud (Kostenlose Probeversion)**
UEFI BIOS

ASUS EZ Do-It-Yourself

- ASUS CrashFree BIOS 3

-ASUSEZ Flash 3

- ASUS UEFI BIOS EZ Modus

* Zusatzliche Informationen zu weiteren Softwarefunktionen finden Sie auf der ASUS-
Support-Seite oder unter www.asus.com/support.
** Um detaillierte Informationen zu den unterstiitzten Modellen und Einschrankungen

in bestimmten Regi fiir dieses Einldseang zu erhalt Sie bitte
https:/www.asus.com/conten -offers- -creative-cloud/.

Softwarefunktionen

(Fortsetzung auf der nachsten Seite)



PRIME B550M-KWIFI Spezifikationstibersicht

BIOS 16MB (128Mb) Flash ROM, UEFI AMI BIOS
BIOS CAP-Dateiname PRIME B550M-K WIFI: PB550MKW.CAP
Handhabbarkeit WOL fiir PME, PXE

Betriebssystem Windows 11, Windows 10, 64-bit
micro-ATX Formfaktor

9,6 Zoll x 8,7 Zoll (24,4 cm x 22,1 cm)

Formfaktor

HINWEIS: Spezifikationen kdnnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndern. Schauen Sie bitte auf der ASUS
Webseite nach den neuesten Spezifikationen.




Produkteinfiihrung

11 Bevor Sie beginnen

Beachten Sie bitte vor dem Installieren der Motherboard-Komponenten oder dem Andern von
Motherboard-Einstellungen folgende Vorsichtsmalnahmen.

ACHTUNG!
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus, bevor Sie eine Komponente anfassen.

Tragen Sie vor dem Anfassen von Komponenten eine geerdete Manschette, oder beriihren Sie
einen geerdeten Gegenstand bzw. einen Metallgegenstand wie z.B. das Netzteilgehduse, damit die
Komponenten nicht durch statische Elektrizitat beschadigt werden.

Halten Sie Komponenten an den Randern fest, damit Sie die ICs darauf nicht berihren.

+ Legen Sie eine deinstallierte Komponente immer auf eine geerdete Antistatik-Unterlage oder in die
Originalverpackung der Komponente.

+ Vor dem Installieren oder Ausbau einer Komponente muss die Stromversorgung ausgeschaltet oder
das Netzkabel aus der Steckdose gezogen sein. Nichtbeachtung kann zu schweren Schaden am
Motherboard, Peripheriegeraten oder Komponenten fiihren.

HINWEIS:

Die Definitionen der Pins in diesem Kapitel dienen lediglich der Veranschaulichung. Die Namen der Pins
héngen von der Position des jeweiligen Headers/Jumpers/Anschlusses ab.

+  Die Abbildungen in diesem Kapitel dienen lediglich der Veranschaulichung.



12 Motherboard-Layout

?

B8

CPU_T2V

KBMS_USB_56

LAN_USG_34

E M2(WIFI)
e CHA_FANT
Aupio D

ei

-
5
2

muns]
CEEEELE]

[ ] ©

2280

SOCKET AM4

sSus
e M.2_1(SOCKET3) |H

PCIEX16(G4)

=]

22110 2280 2260

G M.2.2(SOCKET3)
2222

USB12  USB.34  FPANEL

SDO' coM ADD_GEN 2_3 CHA_FAN2
E—— ADD_GEN 2.2,
@ oo L e TR EEFE EEEE] BEGER) EREEL

CPU_FAN

DDR4 DIMM_A (64bit, 288-pin module)
DDR4 DIMM_B (64bit, 288-pin module)

P RIME B550M-K WIFI

AMD
B550

SATA6G.4 SATA6G.3

o o

SATAGG.2| SATAGG_1

P
®® ©

pars



Ausstattungsinhalt

CPU-Sockel

Das Motherboard ist mit einem AM4 Sockel fiir AMD Ryzen™ Desktop Prozessoren der 5000
Serie / 5000 G-Serie / 4000 G-Serie / 3000 Serie ausgestattet.

HINWEIS: Weitere Informationen finden Sie unter CPU-Installation.

DIMM-Steckplatze

Das Motherboard ist mit Dual Inline Memory Module (DIMM)-Steckplétzen fiir DDR4 (Double
Data Rate 4)-Speichermodule ausgestattet.

HINWEIS: Weitere Informationen finden Sie unter DIMM-Installation.

Erweiterungssteckplatze

Dieses Motherboard unterstiitzt eine PCle x16 Grafikkarte und eine PCle x1 Netzwerkkarte,
SCSl-Karte oder andere Karte, die den PCI Express-Spezifikationen entspricht.

Liifter-Header
Die Liifter-Header ermdglichen Ihnen, Liifter zur Kiihlung des Systems zu verbinden.

CPU_FAN oND
CHA_FAN1 Eiﬁﬁ R

CHA_FAN2 FAN PWM

ACHTUNG!

+ Vergessen Sie NICHT, die Liifterkabel mit den Liifter-Headern zu verbinden. Eine unzureichende
Beliiftung innerhalb des Systems kann die Motherboard-Komponenten beschadigen. Dies sind keine
Jumper! Stecken Sie keine Jumper-Kappen auf die Liifter-Header!

+ Stellen Sie sicher, dass das Kabel vollstandig in den Header eingesteckt ist.

Header Max. Max. Standard- Gemeinsame
Stromstarke Leistung geschwindigkeit Steuerung
CPU_FAN 1A 12W Q-Fan-gesteuert -
CHA_FAN1 1A 12W Q-Fan-gesteuert -
CHA_FAN2 1A 12W Q-Fan-gesteuert -




Stromanschliisse

Diese Stromanschliisse ermdglichen lhnen, Ihr Motherboard mit einem Netzteil zu verbinden.
Die Stromversorgungsstecker passen nur in einer Richtung. Finden Sie die richtige Ausrichtung
und driicken Sie die Stromversorgungsstecker fest nach unten, bis sie vollstandig eingesteckt
sind.

+3 Volts GND
+12 Volts +5 Volts
+12 Volts +5 Volts
+5V Standby +5 Volts
Power OK floating
GND GND GND +12VDC
ATX_PWR +5 Volt ND GND +12V DC
Son o CPU_12V GND +12VDC
+5 Volts PSON# GND +12vDbe
GND GND PINT
+3 Volts -12 Volts
+3 Volts +3 Volts

PIN 1

ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass Sie den 8-poligen Stromstecker anschlieBen.

HINWEIS:

Wir empfehlen Ihnen, ein Netzteil mit hoherer Ausgangsleistung zu verwenden, wenn Sie ein System mit
vielen stromverbrauchenden Geraten konfigurieren. Das System wird mdglicherweise instabil oder kann
nicht booten, wenn die Stromversorgung nicht ausreicht.

Netzteileingang: AC 100~240V, 6A/3A, 50/60Hz.

M.2-Steckplatz
Der M.2-Steckplatz ermdglicht lhnen, M.2-Gerate zu installieren, z. B. M.2 SSD-Module.

M.2_1
M22

HINWEIS:
AMD Ryzen™ Desktop Prozessoren der 5000 Serie / 3000 Serie:
M.2_1 Steckplatz (Key M), Typ 2280 (unterstiitzt PCle 4.0 x4 & SATA Modus)
AMD Ryzen™ Desktop Prozessoren der 5000 G-Serie / 4000 G-Serie:
M.2_1 Steckplatz (Key M), Typ 2280 (unterstiitzt PCle 3.0 x4 & SATA Modus)
AMD B550 Chipsatz:
M.2_2 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280/22110 (unterstiitzt PCle 3.0 x4 & SATA Modus)



7.

SATA 6GB/s Anschluss

Der SATA 6 Gb/s Anschluss ermdglicht Ihnen, SATA-Geréte, wie optische Laufwerke und
Festplatten iiber ein SATA-Kabel anzuschlieRen.

SATA 6G_1 GND

RSATA_TXP
SATA 6G_2 (F;’fﬁ)TA_TXN
SATA 6G_3 RSATA_RXN
SATA 6G_4 EE%TARXP

HINWEIS:

+ Falls Sie SATA-Speichergeréte in den SATA6G_1-4-Anschliissen installiert haben, konnen Sie RAID-
Konfigurationen {iber den integrierten AMD B550-Chipsatz erstellen.

+ Um ein SATA-Gerét zu installieren, lesen Sie bitte das Motherboard Installationshandbuch auf der ASUS-
Support-Seite.

Bevor Sie ein RAID-Set erstellen, lesen Sie die RAID Konfigurationsanleitung. Sie kdnnen die RAID
Konfigurationsanleitung von der ASUS-Support-Seite herunterladen.

USB 5 Gb/s-Header

Der USB 5 Gb/s-Header ermdglicht es lhnen, ein USB 5 Gb/s-Modul fiir
zusétzliche USB 5 Gb/s-Anschliisse zu verbinden. Der USB 5 Gb/s-Header bietet
Datentibertragungsgeschwindigkeiten bis zu 5 Gb/s.

GND INtA_P2_D+
IntA_P1_D+ INtA_P2_D-
IntA_P1_D- GND
GND INtA_P2_SSTX+
INtA_P1_SSTX+ —=u INtA_P2_SSTX-
U5G_12  IntA_P1_SSTX-—= GND
GND INtA_P2_SSRX+
INtA_P1_SSRX+ IntA_P2_SSRX-
INtA_P1_SSRX- Vbus
Vbus
PIN 1

USB 2.0-Header

Der USB 2.0-Header ermdglicht es Ihnen, ein USB-Modul fiir zusétzliche USB 2.0-Anschliisse
zu verbinden. Der USB 2.0-Header bietet Dateniibertragungsgeschwindigkeiten bis zu
480 Mb/s.

PIN1
USB+5V USB+5V
USB12  ysp_po- USB_P1-
USB_34 USB_P2+ USB_P1+
- GND GND

NC

ACHTUNG! Verbinden Sie niemals ein 1394-Kabel mit den USB-Anschliissen. Sonst wird das Motherboard
beschadigt!



10. Ansteuerbarer RGB Gen2-Header

11.

Der ansteuerbare RGB Gen2-Header ermdglicht Ihnen, einzeln ansteuerbare RGB (ARGB)
WS2812B LED-Leisten oder WS2812B-basierte LED-Leisten zu verbinden.

PIN1
ADD_GEN 2.1 oy
ADD_GEN 2.2 Data

ADD_GEN 2_3 Ground

ACHTUNG! Vor dem Installieren oder Ausbau einer Komponente muss die Stromversorgung ausgeschaltet
oder das Netzkabel aus der Steckdose gezogen sein. Nichtbeachtung kann zu schweren Schiaden am
Motherboard, Peripheriegeraten oder Komponenten fiihren.

HINWEIS:

Der ansteuerbare RGB Gen2-Header unterstiitzt ansteuerbare RGB LED-Leisten (5V/Data/Ground) mit einer
maximalen Leistung von 3 A (5 V). AuRerdem kann der ansteuerbare Header auf diesem Board bis zu
120 LEDs pro Header im (Gen1)-Modus oder zusammen maximal 500 LEDs im (Gen2)-Modus bedienen.

+  Die tatsachliche Beleuchtung und Farbe variieren je nach LED-Leiste.

Falls Ihre LED-Leiste nicht aufleuchtet, iiberpriifen Sie, ob die ansteuerbare RGB LED-Leiste in der
richtigen Ausrichtung verbunden ist und ob der 5V Anschluss mit dem 5 V Header auf dem Motherboard
richtig justiert wurde.

Die ansteuerbare RGB LED-Leiste leuchtet nur, wenn das System eingeschaltet ist.

CMOS-Loschen-Header

Der CMOS-Loschen-Header ermdglicht Ihnen, den Real Time Clock (RTC) RAM in CMOS zu
[6schen, der die Parameter fiir Datum, Uhrzeit, Systemkennwérter und Systemeinrichtung
enthalt.

PIN1

CLRTC +3V_BAT
GND
Um den RTC RAM zu l6schen:

1. Schalten Sie den Computer aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz.

2. SchlieRen Sie die Pole 1-2 mit einem Metallobjekt oder einer Jumperkappe fiir etwa 5 bis
10 Sekunden kurz.

Verbinden Sie das Netzkabel und schalten den Computer ein.

Halten Sie die <Entf> Taste wahrend des Bootvorgangs gedriickt und rufen Sie das BIOS
auf, um die Daten neu einzugeben.

ACHTUNG! SchlieBen Sie die Kontakte NICHT kurz, auBer wenn Sie den RTC-RAM |8schen. Das
KurzschlieBen oder Platzieren einer Jumper-Kappe verursacht Systemstartfehler!



12. COM-Anschluss-Header

Der COM (serielle)-Anschlussheader ermdglicht Ihnen, ein COM-Anschlussmodul zu
verbinden. Verbinden Sie das Kabel des COM-Anschlussmoduls mit diesem Header,
installieren Sie dann das Modul in einer Steckplatzoffnung am Systemgehause.

PIN1
DCD RXD
TXD DTR
COM GND DSR
RTS CTS

RI

13. Frontblenden-Audio-Header

Der Fronttafel-Audio-Header ist fiir ein am Geh&use befestigtes Frontblenden-Audio-E/A-
Modul, das HD Audiostandard unterstiitzt. Verbinden Sie das eine Ende des Frontblenden-
Audio-E/A-Modul-Kabels mit diesem Header.

PIN1
PORT1L AGND
PORTIR NC
F_AUDIO PORT2R SENSE1_RETUR
SENSE_SEND
PORT2L SENSE2_RETUR

14. S/PDIF-Ausgangs-Header
Uber den S/PDIF-Ausgangs-Header kénnen Sie das Sony/Philips Digital Interface (S/PDIF)-
Ausgangsmodul anschlieBen.

PIN1

+5V

SPDIF_OUT
SPDIFOUT

GND

15. TPM-Header

Uber den TPM-Header kdnnen Sie ein TPM-Modul anschlieBen, in dem Schliissel, digitale
Zertifikate, Kennwdrter und Daten sicher gespeichert werden. Ein TPM-System hilft
auBerdem die Netzwerksicherheit zu erhohen, schiitzt digitale Identitdten und sichert die
Plattformintegritat.

PIN1

VCC_TPM TPM_IRQ#
TPM_RST# TPM_CS#
NC SPI_BIOS_WP#
TPM VCC_BIOS GND
SPIBIOS_CST# SPICLK
SPILMISO SPI_MOSI

SPI_BIOS_HOLD#
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Frontblenden-System-Header

Der Frontblenden-System-Header unterstiitzt mehrere Funktionen fiir am Geh&use befestigte
Geréte.

F_PANEL

Systembetriebs-LED-Header (+PWR_LED)

Der 2-polige Header ermdglicht lhnen, die Systembetriebs-LED zu verbinden. Die
Systembetriebs-LED leuchtet, wenn das System an eine Stromquelle angeschlossen ist oder
wenn Sie das System einschalten. Sie blinkt, wenn sich das System im Ruhezustand befindet.
Header fiir Speichergerateaktivitats-LED (+HDD_LED)

Der 2-polige Header ermdglicht lhnen, die Speichergerateaktivitats-LED zu verbinden. Die
Aktivitats-LED des Speichergerats leuchtet oder blinkt, wenn Daten vom Speichergerat oder
der Zusatzkarte des Speichergerats gelesen oder auf diese geschrieben werden.

Header fiir die Ein-/Austaste / Soft-Off-Taste (PWR_BTN)

Der 3-1-polige Header ermdglicht lhnen, die Ein-/Austaste fiir das System zu verbinden.
Driicken Sie die Ein-/Austaste, um das System einzuschalten oder in den Ruhezustand oder
Soft-Off-Modus zu versetzen (je nach den Einstellungen des Betriebssystems).

Header fiir die Reset-Taste (RESET)

Der 2-polige Header ermdglicht lhnen, die am Gehause befestigte Reset-Taste zu verbinden.
Driicken Sie die Reset-Taste, um das System neu zu starten.



122 Hintere E/A-Anschliisse
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PS/2 Tastatur/Maus-Kombianschluss

Realtek® 1 Gb Ethernet-Anschluss

USB 2.0 Anschliisse 5 und 6
DisplayPort-Anschluss

HDMI™-Anschluss

USB 5 Gb/s-Typ-A-Anschliisse 3, 4, 5 und 6 (blau)
WLAN-Modul

Audiobuchsen

Ik (w M=

HINWEIS:

Wir empfehlen dringend, dass Sie Ihre Gerdte mit Anschliissen mit identischer Dateniibertragungsrate
verbinden. Verbinden Sie beispielsweise fiir eine schnellere Dateniibertragung und bessere Leistung lhre
USB 5 Gb/s-Gerate mit den USB 5 Gb/s-Anschliissen.

Weitere Informationen zu den LAN-Anschluss-LEDs und Audio E/A-Anschliissen finden Sie in den
Tabellen in den Abschnitten "LAN-Anschluss-LEDs" und "Audio E/A-Anschliisse".
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123

LAN-Anschluss-LEDs

LED-Anzeige des Realtek® 1 Gb Ethernet-Anschlusses

Aktivitats-/Verbindungs-LED Geschwindigkeits-LED ACI/EII-::NK siiio-
|

AUS Nicht verbunden | | AUS 10 Mb/s-Verbindung [‘:':'J

ORANGE Verbunden ORANGE 100 Mb/s-Verbindung

BLINKEND Datenaktivitat GRON 1 Gb/s-Verbindung LAN-Port

124 Audio E/A-Anschliisse

Audio 2-, 4-, 5.1- oder 7.1-Kanalkonfiguration

Anschluss 2-Kanal 4-Kanal 5.1-Kanal A RICIE]
LINEIN Riicklautsprecher | Riicklautsprecher | Riicklautsprecher
LINE OUT Frontlautsprecher =~ Frontlautsprecher  Frontlautsprecher  Frontlautsprecher
MIKROFON- - Mitte/Subwoofer  Mitte/Subwoofer

KOPFHORER
(hellgriin)

EINGANG i

Seitenlautsprecher

MIKROFON-
EINGANG
(rosa)




13

CPU Installation

ACHTUNG!

+ Der AM4 Sockel hat eine andersartige Pinbelegung. Stellen Sie sicher, dass Sie eine CPU verwenden, die
fiir den Sockel AM4 ausgelegt ist.

+ Die CPU passt nur in einer Richtung hinein. Wenden Sie KEINE Gewalt an beim Einstecken der CPU in
den Sockel, um ein Verbiegen der Kontakte am Sockel und eine Beschédigung der CPU zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass alle Netzleitungen ausgesteckt sind, bevor Sie die CPU installieren.

Falls erforderlich, bringen Sie die Warmeleitpaste auf dem CPU-Kiihlkdrper und der CPU an, bevor Sie
den CPU-Kiihlkdrper und Liifter montieren.

WICHTIG! Bringen Sie nach der Installation der CPU einen Kiihlkdrper oder AlO-Kiihler an. Bitte lesen Sie
das Motherboard Installationshandbuch auf der ASUS-Support-Webseite oder das Benutzerhandbuch des
Kiihlkérpers/AlO-Kiihlers fiir die Schritte zur Installation des Kiihlkdrpers/AlO-Kihlers.
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14 DIMM-Installation
Die Abbildung zeigt die Position der DDR4 DIMM-Steckplatze.

DIMM_A
DIMM_B

ACHTUNG! Ein DDR4-Speichermodul ist anders gekerbt als DDR-, DDR2-, DDR3- oder DDR5-Module.
Installieren Sie KEIN DDR-, DDR2-, DDR3- oder DDR5-Speichermodul auf einen DDR4-Steckplatz.

Empfohlene Speicherkonfigurationen

Speicherkonfigurationen

HINWEIS:

+  Die Standard-Betriebsfrequenz ist abhéngig von seiner Serial Presence Detect (SPD), welche das
Standardverfahren fiir den Zugriff auf Informationen von einem Speichermodul ist. Im Ausgangszustand
kénnen einige Speichermodule fiir Ubertaktung mit einer niedrigeren Frequenz arbeiten als der Hersteller
angegeben hat.

Die Speichermodule benétigen evtl. bei der Ubertaktung und bei der Nutzung unter voller Speicherlast ein
besseres Speicherkiihlsystem, um die Systemstabilitat zu gewahrleisten.

Installieren Sie immer DIMMs mit der selben CAS-Latenz. Fiir eine optimale Kompatibilitét empfehlen wir
Ihnen, Arbeitsspeichermodule der gleichen Version oder Datencode (D/C), von dem selben Anbieter, zu
installieren. Fragen Sie lhren Handler, um die richtigen Speichermodule zu erhalten.

Besuchen Sie die ASUS-Website fiir die aktuellste QVL (Qualified Vendors List - Liste qualifizierter
Handler).

Unterstiitzung fiir ECC-Speicher (ECC-Modus) héngt von der CPU ab.



Installieren eines DIMMs
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1.5 Installation des M.2 Moduls

HINWEIS:

Die Abbildung dient nur zur Veranschaulichung. Das Motherboard-Layout kann sich je nach Modell
unterscheiden, aber der Installationsvorgang fiir das M.2 Modul bleibt gleich.

Der unterstiitzte M.2-Typ variiert je nach Motherboard.

Die M.2 Befestigungshilfe wurde dazu konzipiert, lhre M.2
SSD Karte schnell und einfach auf Ihrem Motherboard
anzubringen und zu fixieren, ohne extra Werkzeuge zu
bendtigen.

So installieren Sie die M.2 SSD Karte mithilfe der M.2 Befestigungshilfe:

1. Finden Sie das M.2 Befestigungsloch auf
Ihrem Motherboard und stecken Sie die M.2
Befestigungshilfe in das Loch, bis sie fest sitzt.

2. Stecken Sie die M.2 SSD Karte in den M.2
Steckplatz. Richten Sie die am Ende der M.2 SSD

Karte befindliche Kerbe an der Mittelachse der M.2
Befestigungshilfe aus. \

3. Stecken Sie das an der M.2 Befestigungshilfe
befindliche Stiftchen fest in die an selbiger
befindliche Offnung.




1.6 Installation der beweglichen WLAN-Antenne

Bewegliche ASUS WLAN-Antenne installieren

SchlieRen Sie die mitgelieferte bewegliche ASUS WLAN-Antenne an die WLAN-Anschliisse auf der
Riickseite des Gehduses an.

WICHTIG!
+ Stellen Sie sicher, dass die bewegliche ASUS WLAN-Antenne fest an den WLAN-Anschliissen installiert ist.
+ Stellen Sie sicher, dass sich die Antenne mindestens 20 cm entfernt von allen Personen befindet.

ACHTUNG! Die Antenne kann nur in einem rechten Winkel (90°) ausgefahren werden. Verstellen Sie die
Antenne nicht gewaltsam in einem Winkel von mehr als 90°, da dies zu Schaden an der Antenne fiihren
kann.

HINWEIS:
Installieren Sie die beiden Antennen in einem 90-Grad-Winkel zueinander.

Die obere Abbildung dient nur zu Ihrer Referenz. Das E/A-Anschluss-Layout kann je nach Modell
variieren, aber die Installation der beweglichen WLAN-Antenne bleibt gleich fiir alle Modelle.
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BIOS- und RAID-Unterstiitzung

HINWEIS: Weitere Informationen zu BIOS- und RAID-Konfigurationen finden Sie in "Handbuch und
Dokument" unter dem Register "Support" auf der Produktinformationsseite, oder Sie besuchen
https://www.asus.com/support.

2.1 UEFI-BIOS kennenlernen

Im BIOS (Basic Input und Output System) sind die Einstellungen der System-Hardware, z.B.
Datentragerkonfiguration, Ubertaktungseinstellungen, erweiterte Energieverwaltung und Boot-
Geratekonfiguration, die zum Systemstart benotigt werden, im Motherboard-CMOS gespeichert.
Unter normalen Umstanden eignen sich die Standard-BIOS-Einstellungen zur Erzielung optimaler
Leistung. Andern Sie nicht die Standard BIOS Einstellungen ausgenommen unter folgenden
Umstéanden:

. Eine Fehlermeldung erscheint auf dem Bildschirm wahrend des Systemstarts, die Sie
auffordert, die BIOS-Einstellungen aufzurufen.

. Sie haben eine neue Systemkomponente installiert, die weitere BIOS-Einstellungen oder
Aktualisierungen erfordert.

ACHTUNG! Ungeeignete BIOS-Einstellungen kénnen Instabilitat und Startfehler verursachen.
Wir empfehlen Ihnen dringend, die BIOS-Einstellungen nur unter Anleitung eines trainierten
Servicemitarbeiters zu @ndern.

HINWEIS: Die BIOS-Einstellungen und Optionen kdnnen aufgrund verschiedener BIOS-Versionen variieren.
Bitte beziehen Sie sich bei den Einstellungen und Optionen auf die aktuellste BIOS-Version.

BIOS-Ausflihrung beim Startup

Um das BIOS-Setup beim Start aufzurufen, driicken Sie <Entf> oder <F2> wéhrend des Power-On-
Self-Test (POST). Wenn Sie <Entf> oder <F2> nicht driicken, werden die POST-Routinen fortgefiihrt.

WICHTIG!

Laden Sie bitte die Standardeinstellungen, wenn das System nach Anderung der BIOS-Einstellungen
instabil geworden ist. Wahlen Sie hierzu Load Optimized Defaults (Optimierte Standardwerte laden) im
Exit-Menii oder driicken Sie die Schnelltaste <F5>.

Wenn der Systemstart fehlschlagt, nachdem Sie eine BIOS-Einstellung gedndert haben, versuchen Sie
das CMOS zu lschen und das Motherboard auf seine Standardwerte zuriickzusetzen.

Das BIOS-Setup-Programm unterstiitzt keine Bluetooth-Geréte.

BIOS Menli

Das BIOS-Setup-Programm kann in zwei Modi ausgefiihrt werden: EZ Mode und Advanced Mode
(Erweiterter Modus). Sie konnen die Modi unter Setup-Modus im Abschnitt Boot-Menii oder durch
Driicken der <F7>-Schnelltaste &ndern.



22 ASUSEZFlash 3

Mit ASUS EZ Flash 3 konnen Sie das BIOS miihelos aktualisieren, ohne ein auf dem Betriebssystem
basierendes Programm verwenden zu miissen.

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass Sie die BIOS-Standardeinstellungen laden, um Systemkompatibilitat und
Stabilitat zu gewahrleisten. Wahlen Sie hierzu Load Optimized Defaults (Optimierte Standardwerte laden)
im Exit-Menti oder driicken Sie die Schnelltaste <F5>.

So aktualisieren Sie das BIOS:

ACHTUNG!

+  Diese Funktion kann Geréte wie USB-Flashlaufwerke mit FAT 32/16 Formatierung und nur einer
einzelnen Partition unterstiitzen.

+Schalten Sie das System NICHT aus oder setzen es zuriick wahrend der Aktualisierung des BIOS, um
Systemstartfehler zu vermeiden!

1. Stecken Sie ein USB-Flashlaufwerk mit der neusten BIOS-Datei in einen USB-Anschluss.

2. Gehen Sie im BIOS-Setup-Programm zu Advanced Mode. Gehen Sie zum Menii Tool, wahlen
Sie ASUS EZ Flash 3 Dienstprogramm und driicken Sie die <Eingabe>-Taste.

3. Driicken Sie die Links-Pfeiltaste, um zum Feld Drive (Laufwerk) zu navigieren.

Driicken sie die Auf/Ab-Pfeiltasten, um das USB-Flashlaufwerk mit der neuesten BIOS-Datei
zu finden und driicken Sie die <Eingabetaste>.

5. Driicken Sie die Rechts-Pfeiltaste, um zum Feld Folder (Ordner) zu navigieren.

6. Driicken sie die Auf/Ab-Pfeiltasten, um die BIOS-Datei zu finden und driicken Sie die
<Eingabetaste>, um den Aktualisierungsprozess durchzufiihren. Wenn abgeschlossen,
starten Sie das System neu.

29



30

23 ASUS CrashFree BIOS 3

ASUS CrashFree BIOS 3 ist ein Auto-Wiederherstellungs-Programm, das lhnen erlaubt, die BIOS-
Datei wiederherzustellen, falls sie versagt oder wahrend der Aktualisierung beschédigt wurde. Sie
konnen eine beschadigte BIOS-Datei (iber das USB-Flash-Laufwerk mit der aktuellen BIOS-Datei
wiederherstellen.

Wiederherstellen

1. Laden Sie die neueste BIOS-Version fiir dieses Motherboard unter
https://www.asus.com/support/ herunter.

2. Benennen Sie die Datei auf eine der folgenden Arten um:

Starten Sie die Anwendung BIOSRenamer.exe, um die Datei automatisch
umzubenennen.

Benennen Sie die Datei manuell in den BIOS CAP-Dateinamen um, der im Abschnitt
Spezifikationsiibersicht angegeben ist.

Benennen Sie die Datei manuell in ASUS.CAP um.
Kopieren Sie die umbenannte Datei auf Ihr USB-Speichergerét.
SchlieRen Sie das USB-Flash-Laufwerk mit der BIOS-Datei an einen USB-Anschluss an.
Schalten Sie das System ein.

Die Anwendung durchsucht die Gerate automatisch nach der BIOS-Datei. Wenn gefunden, liest
die Anwendung die BIOS-Datei und ladt automatisch die ASUS EZ Flash 3-Anwendung.

7. Sie missen im BIOS-Setup-Programm die BIOS-Einstellungen wiederherstellen. Um die
Systemkompatibilitat und -stabilitat zu gewahrleisten, empfehlen wir Ihnen, die Schnelltaste
<F5>zu driicken, damit Sie die BIOS-Standardwerte laden kénnen.

o o~ w

ACHTUNG! Schalten Sie das System NICHT aus oder setzen Sie es zurlick, wahrend der Aktualisierung des
BIOS! Dies konnte zu einem Systemstartfehler fihren!



24 RAID Konfigurationen

Das Motherboard unterstiitzt RAID-Konfigurationen.

RAID Definitionen

VOLUME bietet die Mdglichkeit, Speicher von einer oder mehreren Festplatten zu verkniipfen,
unabhéngig von der GroBe des Speicherplatzes auf diesen Festplatten. Diese Konfiguration ist
niitzlich, um Speicherplatz auf Festplatten zu erhalten, der bisher nicht von anderen Festplatten
in der Anordnung genutzt wird. Diese Konfiguration bietet keine Leistungsverbesserungen oder
Datenredundanz. Ein Festplattenfehler fiihrt zu Datenverlust.

RAIDABLE Anordnungen (auch als RAID Ready bezeichnet) sind ein spezieller Volume-Typ
(JBOD), der es dem Benutzer ermdglicht, nach der Installation eines Systems mehr Speicherplatz
hinzuzufiigen oder eine redundante Anordnung zu erstellen.

HINWEIS: Die Mdglichkeit, RAIDABLE Anordnungen zu erstellen, kann je nach System variieren.

RAID 0 (Data striping) veranlasst zwei identische Festplatten dazu, Daten in parallelen, versetzten
Stapeln zu lesen und zu schreiben. Die zwei Festplatten machen dieselbe Arbeit wie eine einzige
Festplatte, aber mit einer hoheren Datentransferrate, namlich doppelt so schnell wie eine
einzelne Festplatte, und beschleunigen dadurch den Datenzugriff und die Speicherung. Fiir diese
Konfiguration benétigen Sie zwei neue identische Festplatten.

RAID 1 (Data mirroring) kopiert ein identisches Daten-Image von einer Festplatte zu der Zweiten.
Wenn eine Festplatte versagt, dann leitet die Disk-Arrayverwaltungssoftware alle Anwendungen zur
anderen Festplatte um, die eine vollstandige Kopie der Daten der anderen Festplatte enthélt. Diese
RAID-Konfiguration verhindert einen Datenverlust und erhoht die Fehlertoleranz im ganzen System.

Verwenden Sie zwei neue Festplatten oder verwenden Sie eine existierende Festplatte und eine neue

fiir diese Konfiguration. Die neue Festplatte muss genau so groB oder groRer als die existierende
Festplatte sein.

RAID 10 kombiniert data striping und data mirroring, ohne dass Paritaten (redundante Daten)
errechnet und geschrieben werden miissen. Die RAID 10-Konfiguration vereint alle Vorziige von
RAID 0- und RAID 1-Konfigurationen. Fiir diese Konfiguration bendtigen Sie vier neue Festplatten,
oder eine bestehende und drei neue.

31



32

Anhang

Allgemeine Hinweise

Informationen zur FCC-Konformitat

Verantwortliche Stelle:  Asus Computer International
Adresse: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Telefon-/ Fax-Nr.:  (510)739-3777 / (510)608-4555

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) das Gerét
muss empfangene Storungen akzeptieren, einschlieBlich Storungen, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen konnen.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse

B gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden fiir ausreichenden Schutz
gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt und
verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der
Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es Stdrungen von Funkiibertragungen
verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewahrleistet werden, dass keine Stérungen
auftreten. Falls dieses Gerat Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was
durch Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie folgende MaRRnahmen
ergreifen, um die Stérungen zu beheben:

- Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

- VergroBRern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfénger.

- SchlieBen Sie Gerat und Empféanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

- Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker.

HDMI-Markenhinweis

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, die HDMI-Handelsaufmachung und
die HDMI-Logos sind Markenbezeichnungen oder eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HolTil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE



Erklarung zur Erflllung der Umweltschutzbestimmungen flir das
Produkt

ASUS folgt dem Green-Design-Konzept, um unsere Produkte zu entwickeln und zu produzieren und
versichert, dass jede Stufe des ASUS-Produktkreislaufs die weltweiten Umweltschutzbestimmungen
erfillt. Zusétzlich veroffentlicht ASUS die relevanten und auf den Bestimmungsanforderungen
basierenden Informationen.

Bitte beziehen Sie sich auf https://esg.asus.com/Compliance.htm fiir rechtliche Hinweise basierend
auf den Bestimmungsanforderungen, die ASUS erfiillt:

EU REACH und Artikel 33

Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) erfiillend, veréffentlichen wir die chemischen Substanzen in unseren
Produkten auf unserer ASUS REACH-Webseite unter https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS

Dieses Produkt entspricht der EU RoHS-Richtlinie. Weitere Einzelheiten finden Sie unter
https://esg.asus.com/Compliance.htm

India RoHS

Dieses Produkt entspricht der Vorschrift "India E-Waste (Management) Rules, 2016" und verbietet
die Verwendung von Blei, Quecksilber, sechswertigem Chrom, polybromierten Biphenylen (PBB)
und polybromierten Diphenylethern (PBDE) in Konzentrationen von mehr als 0,1% nach Gewicht
in homogenen Materialien und 0,01% nach Gewicht in homogenen Materialien fiir Cadmium,
abgesehen von den in Anhang Il der Vorschrift aufgefiihrten Ausnahmen.

Vietnam RoHS

ASUS-Produkte, die am oder nach dem 23. September 2011 in Vietnam verkauft werden, erfiillen die
Anforderungen des Vietnam Circular 30/2011/TT-BCT.

Cac san pham ASUS ban tai Viét Nam, vao ngay 23 thang 9 ndm2011 trg vé sau, déu phai dép img
cac yéu cau cta Thong tu 30/2011/TT-BCT clia Viét Nam.

Tiirkiye RoHS
AEEE Yonetmeligine Uygundur

ASUS Recycling/Rlicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den Bestrebungen, die
hdchsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir glauben, dass die Bereitstellung einer
Losung fiir unsere Kunden die Méglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten
und ebenfalls das Verpackungsmaterial verantwortungshewuf3t der Wiederverwertung zuzufiihren.
Besuchen Sie bitte die Webseite https:/esg.asus.com/en/Takeback.htm fiir Details zur
Wiederverwertung in verschiedenen Regionen.
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I

Die Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE - Waste Electrical and
Electronic Equipment) (Richtlinie 2012/19/EU) ist ein Gesetz der Europischen Union,
das darauf abzielt, die Umweltauswirkungen von Elektro- und Elektronikgeraten zu
verringern. Es verpflichtet die Hersteller, Verantwortung fiir das Lebensende ihrer
Produkte zu iibernehmen, indem es die Sammlung, Behandlung und das Recycling
fordert, um Abfall zu minimieren und die Wiedergewinnung von Ressourcen zu
unterstiitzen.

Werfen Sie Ihre elektrischen und elektronischen Gerate nicht in den Hausmdill.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt oder der Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt (einschlieRlich aller enthaltenen Akkus) nicht mit
dem Haushaltsmiill entsorgt werden darf.

Um potenzielle Schaden an der Umwelt und der Gesundheit des Menschen zu
verhindern, sollte ein Ordnungsrahmen zum Sammeln genutzt werden, damit Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE) zuriickgegeben, recycelt und Ressourcen daraus
wiedergewonnen werden kénnen. Dieses Produkt wurde so konzipiert, dass die
Wiederverwendung von Komponenten ermdglicht und das Recycling bestimmter
Materialien erleichtert wird.

Eine unzureichende Entsorgung kann Risiken mit sich bringen, da gefahrliche
Substanzen in elektrischen und elektronischen Geraten vorhanden sind, wie Blei, mit
Brom versetzte Feuerhemmer und andere schédliche Bestandteile.

Erkundigen Sie sich bei Ihren drtlichen Recyclingdiensten fiir elektronische Produkte.
(https:/esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-
service)

Entsorgen Sie den Akku NICHT im normalen Hausmiill. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen Hausmiill
entsorgt werden diirfen.

Nachfolgend finden Sie ein Update zur WEEE-Richtlinie und zur Batterieentsorgung in mehreren
Sprachen, indem Sie den Code scannen:




Hinweise fir WLAN-Modelle

FCC-Sicherheitswarnungen zur Strahlenbelastung (HF)

WARNUNG: Anderungen oder Modifizierungen dieses Geréts, die nicht ausdriicklich von der fiir
Ubereinstimmung verantwortlichen Partei genehmigt sind, kénnen das Recht des Benutzers, dieses
Gerat zu betreiben, annullieren.

FCC-Sicherheitswarnungen fiir 5,925-7125 GHz

Der Betrieb von Sendern im Frequenzbereich von 5,925 bis 7,125 GHz zur Steuerung von oder
Kommunikation mit unbemannten Luftfahrzeugsystemen ist verboten.

Strahlenbelastungswarnung

Diese Ausriistung muss in Ubereinstimmung mit den zur Verfiigung gestellten Anweisungen
installiert und betrieben werden und die Antenne(n), die zusammen mit diesem Sendegerét benutzt
werden, miissen einen Mindestabstand von 20 cm zu Personen einhalten und diirfen nicht mit
anderen Antennen zusammen benutzt oder aufgestellt werden. Endbenutzer und Installateure
miissen mit den Antenneninstallationsanweisungen und den Senderbetriebsbedingungen zur
Einhaltung der Richtlinien zur Strahlenbelastungsbegrenzung ausgestattet werden.

Entsprechenserklarung von Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED)

Dieses Gerat stimmt mit lizenzfreiem/lizenzfreien RSS-Standard(s) von Innovation, Science and
Economic Development Canada iiberein. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1)
Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) das Gerat muss empfangene
Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
kénnen.

Das Gerét firr den Betrieb im Bereich von 5150-5350 MHz darf nur fiir den Innenbereich

verwendet werden, um das Potenzial der schadlichen Stérungen am Zweitkanal des
Mobilfunksatellitensystems zu verringern.

CAN ICES(B)/NMB(B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

La bande 5150-5350 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire
les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes
canaux.

CAN ICES(B)/NMB(B)
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Précautions d’emploi de |'appareil :

a.

Soyez particuliérement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de cet appareil
dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les garages
professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés. Si vous portez
un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs...),
veuillez impérativement respecter une distance minimale de 15 centimétres entre cet
appareil et limplant pour réduire les risques d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau de
rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment
dans les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement
dans un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance du ventre des femmes enceintes et du bas-ventre des
adolescents.



UKCA-
ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerét mit den lict gen und anderen der iften fiir
Funkanlagen 2017 (S.1. 2017/1206) tibereinstimmt. Der gesamte Text der UKCA- Konformltatserk\arung ist verfiigbar unter: https://www.asus.com/support/.

Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir das unten aufgefiihrte Land auf den Innenbereich beschrankt:

UKCA ( iften fiir 2017)
Modell: RTL8851BE

a. Low Power Indoor (LPI) Wi-Fi 5, 945 bis 6,425 GHz-Gerte:

Das Gerat ist auf den ankt, wenn es im Fi ich von 5945 MHz bis 6425 MHz in UK betrieben wird.
b.  Very Low Power (VLP) Wi-Fi 5,945 bis 6,425 GHz-Gerdte (tragbare Gerate):

Das Gerat darf nicht auf Luftfahr (UAS) verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von 5945 MHz bis 6425 MHz in UK
betrieben wird.
Funktion quenz Maximale Ausgangsleistung EIPR (mW)

24-2,4835GHz <100

515-535GHz <200

WiFi

547-5725GHz <200

5,725- 5850 GHz <200
Bluetooth 2/4-2,4835GHz <100

H— WIFI CARD/
sus |-M.2 Pc'fmmm E
Wi-Fi 6 module with Blustoo

Contains «( CCAI23Y10050T5
Model: RTL8851BE
FOC ID: TX2-RTLBBS 1BE
CMIT ID: 2023AJ12559(M)
IC: 6317A RTLEBSTBE
ANATEL: 15334-23-04076

Tx oz

R.C.RTK- RTLAS1BE
@201-230145
IcAsA S5/ [ 0230020201
APPROVED, i d

Complies with "
IMDA Standards(UK
DB103778 |CRASRz
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ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den
und anderen

Dichiarazione di conformita UE semplificata
Italiano ASUSTeK Computer Inc. con la presente dichiara che questo
di ivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti

der Richtlinie 2014/53/EU {ibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitétserkldrung ist verfiigbar unter: https://www.asus.com/support/.
Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in der unteren
Tabelle aufgefiihrten Lander auf den Innenbereich beschrénkt:

a.  Low Power Indoor (LPI) Wi-Fi 5,945 bis 6,425 GHz-Geréte:
Das Gerét ist auf den Innenbereich beschrénkt, wenn es im
Frequenzbereich von 5945 MHz bis 6425 MHz in Osterreich (AT), Belgien
(BE), Bulgarien (BG), Zypern (CY), der Tschechischen Republik (CZ),
Estland (EE), Frankreich (FR), Deutschland (DE), Island (IS), Irland (IE),
Lettland (LV), Lt (LU), den Niederlanden (NL), gen (NO),
Ruménien (RO), der Slowakei (SK), Slowenien (SI), Spanien (ES) und der
Schweiz (CH) betrieben wird.

b.  Very Low Power (VLP) Wi-Fi 5,945 bis 6,425 GHz-Gerdte (tragbare Geréte):

Das Gerét darf nicht auf unbemannten Luftfahrzeugsystemen (UAS)
verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von 5945 MHz bis 6425
MHz in Osterreich (AT), Belgien (BE), Bulgarien (BG), Zypem (CY), der
Tschechischen Republik (CZ), Estland (EE), Frankreich (FR), Deutschland
(DE), Island (IS), Irland (IE), Lettland (LV), Luxemburg (LU), den
Niederlanden (NL), Norwegen (NO), Ruménien (RO), der Slowakei (SK),
Slowenien (SI), Spanien (ES) und der Schweiz (CH) betrieben wird

Déclaration de conformité simplifiée de I'UE

ASUSTeK COMPUTER INC. déclare par la présente que cet appareil est
conforme aux critéres essentiels et autres clauses pertinentes de la directive
2014/53/UE. La déclaration de conformité de I'UE peut étre téléchargée a
partir du site internet suivant :

https://www.asus.com/fr/support/.

Dans la plage de fréquences 5150-5350 MHz, le WiFi est restreint a une
utilisation en intérieur dans les pays listés ci-dessous

a.  Pour les appareils WiFi LPI (Low Power Indoor) dans la plage 5,945-6,425
GHz:
Lappareil est limité a une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il
fonctionne dans la plage de fréquences 5945-6425 MHz en Autriche
(AT), Belgique (BE), Bulgarie (BG), Chypre (CY), République tcheque
(C2), Estonie (EE), France (FR), Allemagne (DE), Islande (IS), Irlande (IE) ,
Lettonie (LV), Luxembourg (LU), Pays-Bas (NL), Norvége (NO), Roumanie
(RO), Slovaquie (SK), Slovénie (SI), Espagne (ES), Suisse (CH).

b.  Pour les appareils portables WiFi VLP (Very Low Power) dans la plage
5,945-6,425 GHz :
Lappareil n'est pas autorisé a étre utilisé sur des systemes d'aéronefs
sans pilote (UAS) lorsquil fonctionne dans la plage de fréquences
5945-6425 MHz en en Autriche (AT), Belgique (BE), Bulgarie (BG), Chypre
(CY), République tcheque (CZ), Estonie (EE), France (FR), Allemagne (DE),
Islande (1S), Irlande (IE), Lettonie (LV), Luxembourg (LU), Pays-Bas (NL),
Norvege (NO), Roumanie (RO), Slovaquie (SK), Slovénie (SI), Espagne
(ES), Suisse (CH).

EU
ASUSTeK Computer Inc. erklért hiermit, dass dieses Gerat mn den
nfc und anderen

con le direttive correlate. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE
3 ibile all'indirizzo: https:/www.asu 'support/.

Lutilizzo della rete Wi-Fi con frequenza compresa nell'intervallo 5150-5350MHz
deve essere limitato allinterno degli edifici per i paesi presenti nella seguente
tabella:

a. Dispositivi LPI (Low Power Indoor) Wi-Fi 5.945-6.425 GHz:
Il dispositivo € limitato all'uso in ambienti interni quando funziona nella
gamma di frequenza da 5945 a 6425 MHz in Austria (AT), Belgio (BE),
Bulgaria (BG), Cipro (CY), Repubblica Ceca (CZ), Estonia (EE), Francia (FR),
Germania (DE), Islanda (IS), Ilanda (IE), Lettonia (LV), Lussemburgo (LU),
Paesi Bassi (NL), Norvegia (NO), Romania (RO), Slovacchia (SK), Slovenia
(S1), Spagna (ES), Svizzera (CH).

b.  Dispositivi VLP (Very Low Power) Wi-Fi 5.945-6.425 GHz (dispositivi
portatili):
Il dispositivo non puo essere utilizzato su Unmanned Aircraft Systems
(UAS) quando opera nella gamma di frequenza da 5945 a 6425 MHz
in Austria (AT), Belgio (BE), Bulgaria (BG), Cipro (CY), Repubblica Ceca
(C2), Estonia (EE), Francia (FR), Germania (DE), Islanda (IS), Irlanda
(IE), Lettonia (LV), Lussemburgo (LU), Paesi Bassi (NL), Norvegia (NO),
Romania (RO), Slovacchia (SK), Slovenia (SI), Spagna (ES), Svizzera (CH).

WUspenne AnpekTus EC
HacToswmm, ASUSTeK COMPUTER INC, 3asiBnsieT, 4T0 yCTpOIACTBO
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEBOBAHUAM 1 ADYTUM COOTBETCTBYHOLIMM
ycnouam AupexTusbl 2014/53/EU. MonHblil TeKCT Aeknapauun
cootsetcTauA EC gocTyne Ha https:/www.asus.com/ru/support/.
Pa6ora WiFi B guana3ote yactot 5150-5350 AomxkHa 6biTb OrpaHuyeHa
B ANA CTPaH, nepet IX B Tabnuue

HKe:

a. Ycrpoiictea Wi-Fi 5,945-6,425 ['TL Ans NOMeLLEHNI C HUKUM
3HepronoT (LPI): Yetpoit ans
UCONb30BaHUA BHYTPH NOMELLEHMIA TONIbKO NPy paBoTe B AnanasoHe
vacror ot 5945 0 6425 My B AscTpuy (AT), Benbriv (BE), Bonrapun
(BG), Kunpe (CY), Yexwm (CZ), ScTonmm (EE), dparuuu (FR), Fepmarmnm
(DE), Uicnaxau (1S), MUpnaxau (IE), Natewu (LV), Niokcembypre (LU),
Hugepnangax (NL), Hopseruu (NO), PymbiHum (RO), Cnosakmm (SK),
Cnosenuu (SI), Mcnanum (ES), Wseitwapuu (CH)

b.  Yerpoiictea Wi-Fi ¢ oueHb HU3KuM aHepronotpebnenmem (VLP) 5945-
6,425 ' (NopraTuBHble yCTPOMCTBa): YCTPOUCTBO He paspeLuaeTcs
YCNoNb30BaTh B GECTIMNOTHBIX aBUaLMOHHbIX cucTeMax (BAC) npy
pa6ore B AvanasoHe yactor ot 5945 fo 6425 MIy B AscTpuu (AT),
Benbruv (BE), Bonrapuu (BG), Kunpe (CY), Yexum (CZ), cTommm (EE),
®panuuu (FR), Fepmarim (DE), Ucnanauu (1S), Upnarpum (IE), Naeum
(LV), Niokcembypre (LU), Hupepnangax (NL), Hopseruu (NO), PymbiHum
(RO), Cniosakuu (SK), Cniosenum (SI), Mcnanum (ES), Wseiwuapuu (CH)

3a HaEC
C Hac‘roﬂmom ASUSTek Computer Inc. eknapupa, Ye ToBa YCTPOIACTBO €
B CbOTBETCTBUE CbC CbLIECTBEHUTE U3UCKBAHUSA U APYTUTE NPUIOKIMMIA
Ha [vpextuaa 2014/53/EC. TTbAHUAT TeKCT Ha

der Richtlinie 2014/53/EU iibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitatserklarung ist verfiigbar unter:
https://www.asus.com/support/.

Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in der unteren
Tabelle aufgefiihrten Lander auf den Innenbereich beschrankt:

a. Low Power Indoor (LPI) Wi-Fi 5,945 bis 6,425 GHz-Gerate:
Das Gert ist auf den Innenbereich beschrénkt, wenn es im
Frequenzbereich von 5945 MHz bis 6425 MHz in Osterreich (AT), Belgien
(BE), Bulgarien (BG), Zypern (CY), der Tschechischen Republik (CZ),
Estland (EE), Frankreich (FR), Deutschland (DE), Island (IS), Irland (IE),
Lettland (LV), L g (LU), den Ni (NL), gen (NO),
Ruménien (RO), der Slowakei (SK), Slowenien (SI), Spanien (ES) und der
Schweiz (CH) betrieben wird.

b.  Very Low Power (VLP) Wi-Fi 5,945 bis 6,425 GHz-Gerdte (tragbare Gerate):

Das Gerat darf nicht auf unbemannten Luftfahrzeugsystemen (UAS)
verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von 5945 MHz bis 6425
MHz in Osterreich (AT), Belgien (BE), Bulgarien (BG), Zypern (CY), der

EC Aeknapajusi 3a CbBMECTUMOCT € OCTbIeH Ha aapec https:/www.asus.
com/support/.

WiFi, pa6oTelya B AnanasoH 5150-5350MHz, Tpsi6Ba Aa ce orpaHinuu 4o
ynoTpeBa Ha 3aKPUTO 3a CTPAHHUTE, MOCOYEHH B TaBNULaTa No-Aony:

a.  Hucko 3axpaHBaHe Ha 3akpuTo (LPI) Wi-Fi 5945-6,425 GHz ycTpoitcTsa:
YCTPOVCTBOTO € OrpaHNYEeHO A0 YNIOTPe6a Camo Ha 3aKpuTO, Korato
paboTi B YeCTOTHUA AManasoH oT 5945 fo 6425 B AscTpus (AT), Benrua
(BE), Bbnrapust (BG), Kunsp (CY), Yexus (CZ), Ectonus (EE), dpaHuma
(FR), Fepmanust (DE), Mcnanaus (1S), Upnangws (IE), lateus (LV),
Tiokcem6ypr (LU), Hugepnaaus (NL), Hopserus (NO), PymbHus (RO),
Cnosakwusi (SK), Cnoerus (SI), Ucnanus (ES), LLiseiiapus (CH).

6. MHoro Hucko 3axpanBate (VLP) Wi-Fi 5,945-6,425 GHz yctpoiicTea
(npeHocuMK yCTpoiACTBa):

YCTPOVCTBOTO He e paspeLLeHo 3a ynoTpe6a B 6e3NUNOTHM NeTaTenHn
cpegcTea (UAS) npu pa6oTa B YeCTOTHUA AManasoH ot 5945 fo 6425
MHz B ABcTpus (AT), Benrus (BE), Bbnrapus (BG), Kumbp (CY), Yexus
(CZ), Ectonus (EE), ®paHuus (FR), Fepmanus (DE), Micnanaus (1S),

Tschechischen Republik (CZ), Estland (EE), Frankreich (FR), D
(DE), Island (IS), Irland (IE), Lettland (LV), Luxemburg (LU), den
Niederlanden (NL), Norwegen (NO), Ruménien (RO), der Slowakei (SK),
Slowenien (SI), Spanien (ES) und der Schweiz (CH) betrieben wird.

pnaaus (IE), Nateus (LV), /1 (LU), t (NL),
Hopserus (NO), PymbHus (RO), Cnoakust (SK), Cnoerus (SI), Mcnanms
(ES), Wseituapus (CH).



EU Izjavao

ASUSTeK Computer Inc. ovim \Z]aV|]LIje da je ovaj uredaj sukladan s bitnim
tjevima i ostalim direktive 2014/53/EU. Cijeli

tekst EU izjave o sukladnosti doslupan jena

https://www.asus.com/suppor

WiFi koji radi na opsegu frekvencija 5150-5350 MHz bit ¢e ogranicen na

upotrebu u zatvorenom prostoru u zemljama na donjem popisu:

a. Unutarnji uredaji male snage (LPI) Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz:
Uredaj je ogranicen na upotrebu u zatvorenom prostoru samo kada radi
u frekvencijskom pojasu od 5945 do 6425 MHz u Austrija (AT), Belgiji
(BE), Bugarskoj (BG), Cipru (CY), Ceskoj (CZ), Estoniji (EE), Francuskoj
(FR), Njemackoj (DE), Islandu (1S), Irskoj (IE), Latvija (LV), Luksemburg
(LU), Nizozemskoj (NL), Norveska (NO), Rumunjska (RO), Slovacka (SK),
Slovenija (SI), Spanjolskoj (ES), Svicarska (CH).

b.  Uredaji vrlo male snage (VLP) Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz (prijenosni
uredaji):
Uredaj nije Steno Koristiti u i ilotnih letjelica (UAS)
kada radi u frekvencijskom pojasu od 5945 do 6425 MHz u Austrija
(AT), Belgiji (BE), Bugarskoj (BG), Cipru (CY), Ceskoj (CZ), Estoniji (EE),
Francuskoj (FR), Njemackoj (DE), Islandu (IS), Irskoj (IE), Latvija (LV),
Luksemburg (LU), Nizozemskoj (NL), Norveska (NO), jska (RO),

ASUSTeK Computer Inc. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op https:/
WWW.a5US.Com/Support/.

De WiFi op 5150-5350MHz zal beperkt zijn tot binnengebruik voor in de tabel
vermelde landen:

a.  LPI(Low Power Indoor=laag vermogen binnenshuis) Wi-Fi 5.945-6.425
GHz-apparaten:
Het apparaat is beperkt tot enkel binnengebruik bij bedienen in het
frequentiebereik van 5945 tot 6425 MHz in Oostenrijk (AT), Belgié (BE),
Bulgarije (BG), Cyprus (CY), Tsjechische Republiek (CZ), Estland (EE),
Frankrijk (FR), Duitsland (DE), IJsland (IS), lerland (IE), Letland (LV),
Luxemburg (LU), Nederland (NL), Noorwegen (NO), Roemenié (RO),
Slowakije (SK), Slovenié (SI), Spanje (ES), Zwitserland (CH).

b.  VLP (Very Low Power = zeer laag vermogen) Wi-Fi 5.945-6.425 GHz-
apparaten (draagbare apparaten):
Het apparaat mag niet worden gebruikt in onbemande
luchtvaartsystemen (UAS) bij bedienen in het frequentiebereik van 5945
tot 6425 MHz in Oostenrijk (AT), Belgié (BE), Bulgarije (BG), Cyprus (CY),

Republiek (CZ), Estland (EE), Frankrijk (FR), Duitsland (DE),

Slovacka (SK), Slovenija (SI), Spanjolskoj (ES), Svicarska (CH).

Zjednodusené prohléSeni o shodé EU

Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuie, Ze toto zafizeni spliiuje
zakladni pozadavky a dalsi prislusna ustanoveni smémice 2014/53/ EU. Pné
znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/support/.

V zemich uvedenych v tabulce je provoz sité Wi-Fi ve frekvenénim rozsahu 5
150 - 5350 MHz povolen pouze ve vnitinich prostorech:

a.  Zafizeni Wi-Fi s nizkym vykonem (,LPI") pro pasmo 5,945 - 6,425 GHz:
Pi provozu ve frekvencnim pasmu 5945 az 6425 MHz je pouzivani
tohoto zafizeni omezeno pouze na interiér v Rakousko (AT), Belgii (BE),
Bulharsku (BG), Kypru (CY), Ceské republice (CZ), Estonsku (EE), Francii
(FR), Némecku (DE), Islandu (1S), Irsku (IE), Lotyssko (LV), L bursk

1Jsland (1S), lerland (IE), Letland (LV), Luxemburg (LU), Nederland (NL),
Noorwegen (NO), Roemenié (RO), Slowakije (SK), Slovenié (SI), Spanje
(ES), Zwitserland (CH).
Li EU
Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc, et seade vastab direktiivi
2014/53/EU olulistele néuetele ja teistele asjakohastele sétetele. EL
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval veebisaidil
https://www.asus.com/support/.
Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz toGtava WiFi kasutamine on jargmistes
riikides lubatud ainult siseruumides:
a.  Madala voimsusega (LPI) Wi-Fi 5.945-6.425 GHz seadmed:
Sagedusalas 5945 kuni 6425 MHz t66tavate seadmete kasutamine
on des piiratud jargmistes riikides: Austria (AT), Belgia (BE),

(LU), Nizozemsku (NL), Norsko (NO), Rumunsko (RO), Slovensko (SK),
Slovinsko (SI), Spanélsku (ES), Svycarsko (CH).

b.  Zafizeni Wi-Fi s velmi nizkym vykonem (,VLP") pro pasmo 5,945 - 6,425
GHz (pfenosna zafizeni):
Pri provozu ve frekvencnim pasmu 5945 az 6425 MHz neni povoleno
pouzivat toto zafizeni v systémech bezpilotnich letadel (UAS) v
Rakousko (AT), Belgii (BE), Bulharsku (BG), Kypru (CY), Ceské republice
(C2), Estonsku (EE), Francii (FR), Némecku (DE), Islandu (IS), Irsku
(IE), Lotyssko (LV), Lucembursko (LU), Nizozemsku (NL), Norsko
(NO), Rumunsko (RO), Slovensko (SK), Slovinsko (SI), Spanélsku (ES),
Svycarsko (CH).

Forenklet EU-overensstemmelseserklzring

ASUSTeK Computer Inc. erkleerer hermed at denne enhed er i
overensstemmelse med hovedkravene og gvrige relevante bestemmelser i
direktivet 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserkleeringen kan findes pa

https://www.asus.com/support/.

Wi-Fi, der bruger 5150-5350 MHz skal begraenses til indendgrs brug i lande, der

er anfgrt i tabellen:

a.  Laveffekt indendgrs (LPI) Wi-Fi 5.945-6.425 GHz-enheder:
Enheden ma kun bruges indendgrs, nér den bruges inden for
frekvensomradet 5945 til 6425 MHz i @strig (AT), Belgien (BE), Bulgarien
(BG), Cypern (CY), Tjekkiet (CZ), Estland (EE), Frankrig (FR), Tyskland
(DE), Island (IS), Irland (IE), Letland (LV), Luxembourg (LU), Holland (NL),
Norge (NO), Rumazenien (RO), Slovakiet (SK), Slovenien (SI), Spanien (ES),
Schweiz (CH).

b.  Meget lav strgm indendgrs (VLP) Wi-Fi 5.945-6.425 GHz-enheder
(baerbare enheder):

Enheden mé kun bruges i ubemandede flysystemer (UAS), nér den bruges

inden for frekvensomréadet 5945 til 6425 MHz i @strig (AT), Belgien (BE),
Bulgarien (BG), Cypern (CY), Tjekkiet (CZ), Estland (EE), Frankrig (FR),
Tyskland (DE), Island (IS), Irland (IE), Letland (LV), Luxembourg (LU),
Holland (NL), Norge (NO), Rumaenien (RO), Slovakiet (SK), Slovenien (SI),
Spanien (ES), Schweiz (CH).

Bulgaaria (BG), Kiipros (CY), Téehhi Vabariik (CZ), Eesti (EE), Prantsusmaa
(FR), Saksamaa (DE), Island (IS), liimaa (IE), Léti (LV), Luksemburg (LU),
Holland (NL), Norra (NO), Rumeenia (RO), Slovakkia (SK), Sloveenia (SI),
Hispaania (ES), Sveits (CH).

b. Viga madala voimsusega (VLP) Wi-Fi 5.945-6.425 GHz seadmed
(kantavad seadmed):
Sagedusalas 5945 kuni 6425 MHz toGtavate seadmete kasutamine on
mehitamata Shustisteemides (UAS) keelatud jargmistes riikides: Austria
(AT), Belgia (BE), Bulgaaria (BG), Kiipros (CY), Tsehhi Vabariik (CZ), Eesti
(EE), Prantsusmaa (FR), Saksamaa (DE), Island (IS), lirimaa (IE), Léti (LV),
Luksemburg (LU), Holland (NL), Norra (NO), Rumeenia (RO), Slovakkia
(SK), Sloveenia (SI), Hispaania (ES), Sveits (CH).

Eurooppa - EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
ASUSTek Computer Inc. ilmoittaa téten, ettd tamé laite on direktiivin 2014/53/
EU olennai ]a muiden asiaankuuluvi Ilsaysten mukainen.
Koko EY:n vaati tekstion |

i https://www.asu 'support/.
5150 - 5 350 MHz:in taajuudella toimiva WiFi on rajoitettu sisakayttoon
taulukossa luetelluissa maissa:

a.  Pienitehoiset sisakayttoon (LPI) Wi-Fi 5,945-6,425 GHz-laitteet:
Laite on rajoitettu sisakaytton vain, kun se toimii 5945-6425 MHz
taajuusalueella Itévalta (AT), Belgiassa (BE), Bulgariassa (BG), Kyproksella
(CY), Tsekin tasavallassa (CZ), Virossa (EE), Ranskassa (FR), Saksassa
(DE), Islannissa (IS), Irlannissa (IE), Latvia (LV), Luxembourg (LU),
Alankomaissa (NL), Norja (NO), Romania (RO), Slovakia (SK), Slovenia
(SI), Espanjassa (ES), Sveitsi (CH).

b.  Erittdin pienitehoiset (VLP) Wi-Fi 5,945-6,425 GHz-laitteet (kannettavat
laitteet):

Laitetta ei saa kayttdd ittamattomissa lentokonej; Imissé (UAS)
toimittaessa 5945-6425 MHz taajuusalueella Itavalta (AT), Belgiassa
(BE), Bulgari (BG), Kyproksella (CY), Tsekin Il (CZ), Virossa

(EE), Ranskassa (FR), Saksassa (DE), Islannissa (IS), Ilannissa (IE), Latvia
(LV), Luxembourg (LU), Alankomaissa (NL), Norja (NO), Romania (RO),
Slovakia (SK), Slovenia (SI), Espanjassa (ES), Sveitsi (CH).
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AT\ évn AfjAwon opyp EE

Aid Tou apévtog n ASUSTek Computer Inc. SnAWVEL 6TL QUTH 1) GUOKELR
eivat abppopgn e TIG BAGIKES TIPOUTOBETELG KAl GAAEG OXETIKEG SLATASELQ
g 08nyiag 2014/53/EE. To mArpeg Keipevo g Siwong 0 ong

Vienkarsota ES atbilstibas pazinojums
ASUSTeK Computer Inc. ar $o pazino, ka T ierice atbilst Direktivas
2014/53/ES biitiskajam prasibam un citiem citiem saistosajiem nosacfjumiem.

g EE eivat 5a8éotpo otn SievBuvon ¥
https://www.asus.com/support/.

To WiFi tov Aettoupyei atn Zuwvn 5150-5350MHz reptopiZeTat yua xpron
08 EGWTEPLKOUG X(WPOUG Y1 TIG XWPES TIOU AVAPEPOVTAL OTOV TAPAKATW
Tivaka:

a.  Tuokeugg Wi-Fi xapnAng 1ox0og yia eowteptkoug xwpoug (LPI) 5.945-
6.425 GHz:
H ouoKeun neplopileTal o€ Yprion o€ ECLTEPIKOUG XWPOUS HOVO OTaV
\etToupyEL 0TO £0POG CUXVOTHTWY 5945 £wg 6425 MHz otnv Auotpia
(AT), To BéAy1o (BE), T Bovyapia (BG), tnv Kumpo (CY), tv Toexukn
Anpokpatia (CZ), tv EcBovia (EE), T FaAAia (FR), T leppavia (DE), tv
lohavbia (IS), Tv Iphavdia (IE), Tn Aetovia (LV), To AovgepBolpyo (LU),
v ONavbia (NL), T NopBnyia (NO), T Poupavia (RO), Tn ZAoBakia
(SK), T ZAoBevia (SI), tnv lomavia (ES), tn EABetia (CH).

b.  Zuokevég Wi-Fi oAb xapnAng toxbog (VLP) 5.945-6.425 GHz (popntég
OUOKEVEG):
H uvoKauﬁ Sev emTpéneta va xpnolponme‘um o€ N enavépwpéva
ouomuum agpookawv (UAS) 6Tav Aettoupyei 6To £0pog ou)(vomrwv

Pilns ES n teksts pieejams Seit:
https://www.asus.com/support/.

Wi-Fi darbiba 5150-5350 MHz ir jaierobeZo lietosanai telpas valstis, kuras
noraditas talak.

a.  Zema energijas patérina iekstelpu (LPI) Wi-Fi 5,945-6,425 GHz ierices:
lerice ir paredzéta lietosanai telpas tikai tad, ja ta darbojas 5945 lidz 6425
MHz frekvenéu diapazona Austrija (AT), Be|gija (BE), Bulgarija (BG), Kipra
(cv), Cehija (CZ), Igaunija (EE), Francia (FR), Vacija (DE), Islandé (S),
Trija (IE), Latvija (LV), Luksemburga (LU), Niderlandé (NL), Norvégija (NO),
Rumanija (RO), Slovakija (SK), Slovénija (1), Spanija (ES), Sveice (CH).

b.  Lotizema energijas patérina iekstelpu (VLP) Wi-Fi 5,945-6,425 GHz
ierices:
lerici nav atauts izmantot bezpilota gaisa kugu sistémas (UAS), ja
ta darbojas 5945 lidz 6425 MHz frekvencu diapazona Austrija (AT),
Beljija (BE), Bulgarija (BG), Kipra (CY), Cehija (CZ), Igaunija (EE), Francija
(FR), Vacija (DE), Islande (1S), Irija (IE), Latvija (LV), Luksemburga (LU),
Niderlandé (NL), Norvégija (NO), Rumanija (RO), Slovakija (SK), Slovénija
(SI), Spanija (ES), Sveice (CH).

ES atitikties

5945 £wg 6425 MHz atnv Auotpia (AT), To BéAyto (BE), Tn yap
(BG), tqv Kumpo (CY), tnv Toexwkn Anpokpatia (CZ), tyv EcBovia (EE),
0 FaMAia (FR), T Meppavia (DE), T lohavia (IS), tv IpAavbia (IE), T
Aetovia (LV), To AouEepBovpyo (LU), Tnv OAavbia (NL), Tn NopBnyia
(NO), Tn Poupavia (RO), T ZhoBakia (SK), T ZhoBevia (SI), tv lomavia
(ES), T EABeTia (CH).
'O TINKR T2 MYIPN NIV DINKA MY
AW NIINN NIYAT? DKIN AT N D Ikt N ASUSTek Computer Inc.
YD 7¢ K nonn Nk X7 (0 .2014/53/EU mpn @ ptodinn orotwon
NN DN TIN'KA Y NNOYIAA NINKAA
https:/www.asus.cc

Siame dokumente bendrové ,ASUSTek Computer Inc." pareiskia, kad sis
prietaisas atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos
2014/53/ES nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas
Cia: https://www.asus.com/support/.

Toliau nurodytose Salyse ,WiFi" rysiu, veikianciu 5 1505 350 MHz daznio
juostoje, galima naudotis tik patalpose:

a. Mazos galios, patalpose naudojami (angl. Low Power Indoor -
Fi 5.945-6.425 GHz jrenginiai:
Sj jrenginj galima naudoti tik patalpoje, kai jis veikia 5 945-6 425 MHz

LPI) Wi-

qim win'w? 5150-5350MHz oyt nwixta nivwion Wi-Fi ninen 72xn7 vt
NKAN NN NIVIIINA NI¥INA DIR0 DI

:(LPI) i oona na Wi-Fi 5.945-6.425 GHz vwon .a
6425MHz Ty 5945 01 TNA MK WIN'WA TA72 1019 WIN'YT 7230 ednn
na1vox ,(CZ) 'y ,(CY) ronop ,(BG) na7a ,(BE) navaa ,(AT) nwoix
ninopl? ,(LV) naoY (IE) m'nwx (IS) mox (DE) nma (FR) noy ,(EE)
790 ,(SI) 12170 ,(SK) ntpaizo ,(RO) nann ,(NO) aainin ,(NL) m'7in(LU)
(CH) ynw ,(ES)

:(0r1 Dvwdn) (VLP) Tin i jzoona Wi-Fi 5.945-6.425 GHz won
077NN A win'wa (UAS) 0'0 K77 0'010n 79 NIDWNI WIn'e7 10K 1'winn
L(CY) ronop ,(BG) nama ,(BE) na7aa ,(AT) nwoix 6425MHz 1w 5945
J(IE) mvx (IS) m7o'x ,(DE) nama ,(FR) no ,(EE) nivox ,(CZ) nn'y
nrpairo (RO) nann ,(NO) aani ,(NL) T ,(LU) aaimnop7 ,(LV) nao'?
.(CH) ymw ,(ES) 190 ,(SI) nar70 ,(SK)

o

disitett EU PP

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszk6z megfelel

dazniy d Austrija (AT), Belgijoje (BE), Bulgarijoje (BG), Kipre (CY),
Cekijoje (CZ), Estijoje (EE), Pranciizijoje (FR), Vokietijoje (DE), Islandijoje
(1S), Airijoje (IE), Latvija (LV), Liuksemburgas (LU), Nyderlanduose (NL),
Norvegija (NO), Rumunija (RO), Slovakijoje (SK), Slovénija (SI), Ispanijoje
(ES), Sveicarija (CH).

b. Labai mazos, patalpose naudojami (angl. Very Low Power - VLP) Wi-Fi"
5.945-6.425 GHz jrenginiai (nesiojamieji jrenginiai):
Sio jrenginio neleidziama naudoti bepilociy orlaiviy sistemose (UAS), kai
jis veikia 5 945-6 425 MHz dazniy diapazone Austrija (AT), Belgijoje (BE),
Bulgarijoje (BG), Kipre (CY), Cekijoje (CZ), Estijoje (EE), Pranciizijoje (FR),
Vokietijoje (DE), Islandijoje (IS), Airijoje (IE), Latvija (LV), Liuksemburgas
(LU), Nyderlanduose (NL), Norvegija (NO), Rumunija (RO), Slovakijoje (SK),
Slovenija (SI), Ispanijoje (ES), Sveicarija (CH).

Forenklet EU-samsvarserkleering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med
hovedsaklige krav og andre relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU.
Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzringen finnes pa:

https:/www.asu: ort/.

az 2014/53/EU sz. iranyelv alapveto o} ésegyéb

AzEU i nyil teljes szovegét a kovetkez6

webolda\on tekintheti meg:
WWW. m,

Az 5150-5350 MHz-es savban mukodo Wi-Fit beltéri hasznélatra kell

korlatozni az alabbi tablézatban felsorolt orszagokban:

a.  Kis teljesitményd, beltéri (LPI) 5,945-6,425 GHz-es Wi-Fi-eszkozok:
Akésziilék csak beltéri hasznélatra korlétozodik, ha az 5945-6425
MHz-es frekvenciatartoményban mikédik Ausztria (AT), Belgiumban
(BE), Bulgarlaban (BG), Clpruson (CY),aCseh Kozlarsasagban (Cz),
E (EE), F 4gban (FR), 4gban (DE),
Izlandon (1S), frorszégban (E), Lettorszag (LV), Luxemburg (LU),
Hollandiaban (NL), Norvégia (NO), Romania (RO), Szlovakia (SK),
Szlovénia (SI), Spanyolorszagban (ES), illetve Svéjc (CH).

b.  Nagyon kis fogyasztast (VLP) 5945-6,425 GHz-es Wi-Fi-eszk6zok
(hordozhato eszk6zok):

Akésziilék nem h: alf pllota nélkili légi ja (UAS) az
5945-6425 MHz-es frek dnyban Ausztria (AT), Belgiumt
(BE) Bulgarlaban (BG), Cipruson (CY), a Cseh Konarsasagban (Cz),

(EE), Franciaorszagban (FR), 4gban (DE),

Izlandon (1S), frorszagban (IE), Lettorszag (L), Luxemburg (LU),
Hollandiaban (NL), Norvégia (NO), Romania (RO), Szlovakia (SK),
Szlovénia (Sl), Spanyolorszagban (ES), illetve Svajc (CH).

Wi-Fi-omradet 5150-5350 MHz skal begrenses til innendars bruk for landene
som er oppfort i tabellen:

a. Laveffekt innendgrs (LPI) Wi-Fi 5,945-6,425 GHz-enheter:

Enheten er begrenset til kun innendgrs bruk nar den brukes i
frekvensomradet 5945 til 6425 MHz i @sterrike (AT), Belgia (BE), Bulgaria
(BG), Kypros (CY), Tsjekkia (CZ), Estland (EE), Frankrike (FR), Tyskland
(DE), Island (IS), Irland (IE), Latvia (LV), Luxembourg (LU), Nederland (NL),
Norge (NO), Romania (RO), Slovakia (SK), Slovenia (SI), Spania (ES) og
Sveits (CH).

b.  Veldig lavstrems (VLP) Wi-Fi 5,945-6,425 GHz-enheter (barbare enheter):
Enheten far ikke brukes pa ubemannede flysystemer (UAS) nér den
brukes i frekvensomradet 5945 til 6425 MHz i @sterrike (AT), Belgia
(BE), Bulgaria (BG), Kypros (CY), Tsjekkia (CZ), Estland (EE), Frankrike
(FR), Tyskland (DE), Island (1S), Irland (IE), Latvia (LV), Luxembourg (LU),
Nederland (NL), Norge (NO), Romania (RO), Slovakia (SK), Slovenia (SI),
Spania (ES) og Sveits (CH).



Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest
zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi wtasciwymi postanowieniami
dyrektywy 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem hitps://www.asus.com/support/.

W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150~

5350 MHz powinno by¢ ograniczone wytacznie do pomieszczen:

a. Urzadzenia Wi-Fi o niskim poziomie mocy w pomieszczeniach (LPI) w
zakresie 5,945-6,425 GHz:
W Austria (AT), Belgii (BE), Butgarii (BG), Cyprze (CY), Czechach (CZ),
Estonii (EE), Francji (FR), Niemczech (DE), Islandii (IS), Iflandii (IE), totwa
(LV), Luksemburg (LU), Holandii (NL), Norwegia (NO), Rumunia (RO),
Stowacja (SK), Stowenia (SI), Hiszpanii (ES) i Szwajcaria (CH) dziatanie
urzadzenia w zakresie czestotliwosci od 5945 do 6425 MHz jest
ograniczone do uzytku wewnatrz pomieszczen.

b.  Urzadzenia Wi-Fi o bardzo niskim poziomie mocy (VLP) w zakresie
5,945-6,425 GHz (urzadzenia przenosne):
W Austria (AT), Belgii (BE), Butgarii (BG), Cyprze (CY), Czechach (CZ),
Estonii (EE), Francji (FR), Niemczech (DE), Islandii (IS), Iflandii (IE), totwa
(LV), Luksemburg (LU), Holandii (NL), Norwegia (NO), Rumunia (RO),
Stowacja (SK), Stowenia (SI), Hiszpanii (ES) i Szwajcaria (CH) urzadzenie
dziatajace w zakresie czestotliwosci od 5945 do 6425 MHz nie moze by¢
uzywane w bezzalogowych systemach latajacych (UAS).

Declaragéo de Conformidade Simplificada da UE

- i Klaraciia o usaglasenosti EU
ASUSTek Computer Inc. ovim izjavljuje da je uvaj uredaj usaglasen sa
osnovnim ima i drugim db. Direktive 2014/53/EU.

Ceo tekst Deklaracije o usaglasenosti EU dostupan je na lokaciji https://www.
asus.com/support/.

WiFi koji radi u frekventnom opsegu od 5150 MHz do 5350 MHz ogranicen

je iskljuCivo na upotrebu u zatvorenom prostoru za zemlje navedene u tabeli
ispod:

a.  Wi-Fi 5.945-6.425 GHz uredaji s niskom potro$njom za zatvoren prostor
(LPI):
Ovaj uredaj je ogranicen na upotrebu samo u zatvorenom prostoru kada
radi u frekventnom opsegu od 5945 do 6425 MHz u Austrija (AT), Belgiji
(BE), Bugarskoj (BG), Kipru (CY), Ceskoj Republici (CZ), Estonii (EE),
Francuskoj (FR), Nematkoj (DE), Islandu (IS), Irskoj (IE), Letonija (LV),
Luksemburg (LU), Holandiji (NL), Norveska (NO), Rumunija (RO), Slovacka
(SK), Slovenija (SI), Spaniji (ES), Svajcarska (CH).

b.  Wi-Fi 5.945-6.425 GHz uredaji s veoma niskom potrognjom (VLP)
(prenosivi uredaji):
Nije dozvoljeno da se ovaj uredaj koristi na sistemima bespilotnih letelica
(UAS) kada radi u frekventnom opsegu od 5945 do 6425 MHz u Austrija
(AT), Belgiji (BE), Bugarskoj (BG), Kipru (CY), Ceskoj Republici (CZ),
Estoniji (EE), Francuskoj (FR), Nematkoj (DE), Islandu (1S), Irskoj (IE),
Letonija (LV), Luksemburg (LU), Holandiji (NL), Norveska (NO), Rumunija
(RO), Slovaéka (SK), Slovenija (1), Spaniji (ES), Svajcarska (CH).

é vyhlasenie o zhode platné pre EU

A ASUSTek Computer Inc. declara que este di estaem

com os requisitos is e outras di da Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade da UE esta
disponivel em

https://www.asus.com/support/.

A utilizagdo das frequéncias WiFi de 5150 a 5350MHz estd restrita a
ambientes interiores nos paises apresentados na tabela:

a. Dispositivos Wi-Fi 5,945-6,425 GHz de baixa poténcia para interiores (LPI):
0 dispositivo restringe-se a utilizagao em locais interiores apenas quando
funcionar na gama de frequéncias de 5945 a 6425 MHz na Austria (AT),
Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Chipre (CY), Republica Checa (CZ), Esténia
(EE), Franga (FR), Alemanha (DE), Isléndia (IS), Ilanda (IE), Leténia (LV),
Luxemburgo (LU), Paises Baixos (NL), Noruega (NO), Roménia (RO),
Eslovaquia (SK), Eslovénia (SI), Espanha (ES), Suiga (CH).

b. Dispositivos Wi-Fi 5,945-6,425 GHz de muito baixa poténcia (VLP)
(dispositivos portéteis):

Néo é permitida a utilizagdo do dispositivo em veiculos aéreos ndo
tripulados (UAS) quando o mesmo funcionar na gama de éncias de

Spoloénost ASUSTek Compuler Inc. tymto vyhlasuje, Z ze toIo zanadenle jev
stilade so zakladi i a dalSimi prislus

smernice €. 2014/53/EU. Piné znenie vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii
na lokalite https://www.asus.com/support/.

Cinnost WiFi v pasme 5150 - 5350 MHz bude obmedzend na pouzitie vo
vnutornom prostredi pre krajiny uvedené v tabulke nizsie:

a. Zariadenia s Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz s nizkym vykonom urcené do
vnitorného prostredia (LPI):
Toto zariadenie je obmedzené len na pouZitie vo vniitornom prostredi
pri prevadzke vo frekvencnom pasme 5945 az 6425 MHz v Rakisko
(AT), Belgicku (BE), Bulharsku (BG), na Cypre (CY), v Ceskej republike
(C2), Esténsku (EE), vo Franctzsku (FR), Nemecku (DE), na Islande (IS),
v irsku (IE), Loty$sko (LV), Luxemburg (LU), Holandsku (NL), Nérsko
(NO), Rumunsko (RO), Slovensko (SK), Slovinsko (SI), Spanielsku (ES),
Svajciarsko (CH).

b.  Zariadenia s Wi-Fi 5,945 - 6,425 GHz s velmi nizkym vykonom (VLP)

5945 a 6425 MHz na Austria (AT), Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Chipre (CY),
Republica Checa (CZ), Estnia (EE), Franga (FR), Alemanha (DE), Islandia
(IS), Irlanda (IE), Letonia (LV), Luxemburgo (LU), Paises Baixos (NL),
Noruega (NO), Roménia (RO), Eslovaquia (SK), Eslovénia (SI), Espanha
(ES), Suiga (CH).

Declaratie de conformitate UE, versiune simplificata

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declard cd acest dispozitiv este in
conformitate cu reglementarile esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la adresa https://www.asus.com/support/.

Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in
banda de frecventd de 5.150-5.350 MHz trebuie utilizate doar in interior:

a. Dispozitive Wi-Fi cu consum redus de energie pentru interior (LPI) de
5,945-6,425 GHz:
Dispozitivul este restrictionat pentru utilizare exclusiva in interior atunci
cand functioneaza in gama de frecvente de la 5945 la 6425 MHz in
Austria (AT), Belgia (BE), Bulgaria (BG), Cipru (CY), Republica Ceha (CZ),
Estonia (EE), Franta (FR), Germania (DE), Islanda (IS), Irlanda (IE), Letonia
(LV), Luxemburg (LU), Tarile de Jos (NL), Norvegia (NO), Romania (RO),
Slovacia (SK), Slovenia (SI), Spania (ES), Switzerland (CH).

b. Dispozitive Wi-Fi de foarte mica putere (VLP) de 5,945-6,425 GHz
(dispozitive portabile):
Nu este permis utilizarea dispozitivului pe sisteme de aeronave fara pilot
la bord (UAS) atunci cand functioneaza in gama de frecvente 5945-6425
MHz in Austria (AT), Belgia (BE), Bulgaria (BG), Cipru (CY), Republica Ceha
(CZ), Estonia (EE), Franta (FR), Germania (DE), Islanda (IS), Ilanda (IE),
Letonia (LV), Luxemburg (LU), Tarile de Jos (NL), Norvegia (NO), Romania
(RO), Slovacia (SK), Slovenia (Sl), Spania (ES), Switzerland (CH).

Toto zariadenie sa nesmie pouzivat v bezpilotnych leteckych systémoch
(UAS) pri prevadzke vo frekvenénom pasme 5945 az 6425 MHz v
Rakusko (AT), Belgicku (BE), Bulharsku (BG), na Cypre (CY), v Ceskej
republike (CZ), Estonsku (EE), vo Francuzsku (FR), Nemecku (DE), na
Islande (IS), v irsku (IE), LotySsko (LV), Luxemburg (LU), Holandsku (NL),
Nérsko (NO), Rumunsko (R0), Slovensko (SK), Slovinsko (SI), Spanielsku
(ES), Svajtiarsko (CH).

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

ASUSTek Computer Inc. tukaj izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi
zahtevami in drugimi relevantnimii dolocili Direktive 2014/53/EU. Polno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
https://www.asus.com/support/.

WiFi, ki deluje v pasovnem obmocju 5150-5350 MHz, mora biti v drzavah,
navedenih v spodnjem seznamu, omejen na notranjo uporabo:

a. Notranje naprave z nizko mocjo (LPI) Wi-Fi 5,945-6,425 GHz:
Naprava je omejena na uporabo v zaprtih prostorih, kadar deluje v
frekvenénem obmocju 5945 do 6425 MHz v Avstrija (AT), Belgiji (BE),
Bolgariji (BG), na Cipru (CY), Ceskem (CZ), v Estoniji (EE), Franciji (FR),
Nemciji (DE), na Islandiji (IS), Irskem (IE), v Latvija (LV), Luksemburg (LU),
na Nizozemskem (NL), Norveska (NO), Romunija (RO), Slovaska (SK),
Slovenija (Sl), Spaniji (ES), Svica (CH).

b.  Naprave z zelo nizko mocjo (VLP) Wi-Fi 5,945-6,425 GHz (prenosne
naprave):

Naprave ni dovoljeno i v sistemih

(UAS), kadar delujejo v frekvenénem obmocju 5945 do 6425 MHz v
Avstrija (AT), Belgiji (BE), Bolgariji (BG), na Cipru (CY), Ceskem (CZ), v
Estoniji (EE), Franciji (FR), Nemciji (DE), na Islandiji (IS), Irskem (IE), v
Latvija (LV), Luksemburg (LU), na Nizozemskem (NL), Norveska (NO),
Romunija (R0), Slovaska (SK), Slovenija (SI), Spaniji (ES), Svica (CH).
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Declaracién de conformidad simplificada para la UE

Por la presente, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple
los requisitos bésicos y otras disposiciones pertinentes de la directiva
2014/53/EU. En https://www.asus.com/support/ esta disponible el texto
completo de la declaracion de conformidad para la UE.

La conexién WiFi con una frecuencia de funcionamiento de 5150-5350 MHz se
restringird al uso en interiores para los paises enumerados en la tabla:

a. Dispositivos con Wi-Fi de baja potencia para interiores (LPI) de 5,945~
6,425 GHz:
El dispositivo estd restringido al uso en interiores Unicamente cuando
funciona en el intervalo de frecuencias de 5945 a 6425 MHz en Austria
(AT), Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Chipre (CY), Republica Checa (CZ),
Estonia (EE), Francia (FR), Alemania (DE), Islandia (IS), Irlanda (IE), Letonia
(LV), Luxemburgo (LU), Paises Bajos (NL), Noruega (NO), Rumania (RO),
Eslovaquia (SK), Eslovenia (SI), Espafia (ES) y Suiza (CH).

b.  Dispositivos con Wi-Fi de muy baja potencia (VLP) de 5945-6,425 GHz
(dispositivos portatiles):
No estd permitido usar el dispositivo en sistemas de aeronaves no
tripuladas cuando funciona en el intervalo de frecuencias de 5945 a
6425 MHz en Austria (AT), Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Chipre (CY),
Repliblica Checa (CZ), Estonia (EE), Francia (FR), Alemania (DE), Islandia
(1S), Irlanda (IE), Letonia (LV), Luxemburgo (LU), Paises Bajos (NL),
Noruega (NO), Rumania (RO), Eslovaquia (SK), Eslovenia (SI), Espafia
(ES) y Suiza (CH).

Forenklad EU-forsakran om Gverensstammelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar harmed att denna enhet Gverensstammer
med de grundldggande kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv
2014/53/EV. Fullstandig text av EU-férsakran om dverensstammelse finns pa
https://www.asus.com/support/.

WiFi som anvander 5150-5350 MHz kommer att begra for anvandni

CnpolueHa aeknapalis npo BignoBigHicTb HopMam EC

ASUSTek Computer Inc. 3asBAse, O Leit NPUCTPii BIANOBIAAE OCHOBHIM
BUMOraMm Ta iHLUM BiANOBIAHMM BUMoram JupexTien 2014 / 53 / EU.
[MoBHMiA TeKCT Aeknapauii BIANOBIAHOCTI Hopmam EC AOCTyNHMI Ha https:/
Www.asus.com/support/.

Po6ota Wi-Fi Ha yacToTi 5150-5350 MI| 06MeXyeThCst BUKOPUCTAHHSM Y
NPUMILLLEHH] AN KpaiH, NOAGHMX Y TABNMLI HIXKYe:

a.  Tpu1CTPOi HM3bKOT MOTYXHOCTI Ans npuMiliienb (LPI) Wi-Fi 5,945-6,425
M.
BUKOpPUCTaHHA NpUCTP! nuwe i i3
ZAianasoHoM yacTor Big 5945 My fo 6425 Mr y Aectpist (AT), Benbri
(BE), Bonrapii (BG), Ha Kinpi (CY), y Yecbkitt Pecny6niui (CZ), Ectomii
(EE), ®pauii (FR), Hieyuui (DE), Icnanaii (1S), Ipnangii (IE), Narsia
(LV), Mrokeembypr (LU), Hinepnanpax (NL), Hopeerisi (NO), PymyHisi (RO),
CnosayuuHa (SK), Criosenist (SI), Icnaii (ES), Liseitapis (CH).

inomhus i de lander som anges i tabellen:

a.  Wi-Fi-enheter 5945-6,425 GHz med Iag effekt inomhus (LPI)
Enheten &r begransad till anvandning inomhus enbart nér den anvander 5
945 ill 6 425 MHz frekvensband i Osterrike (AT), Belgien (BE), Bulgarien
(BG), Cypern (CY), Tjeckien (CZ), Estland (EE), Frankrike (FR), Tyskland
(DE), Island (IS), Irland (IE), Lettland (LV), Lt (L),

b.  MpucTpoi Ayxe HU3bKoT noTyxHocTi (VLP) Wi-Fi 5,945-6,425 Iy

(nopraTueHi npucTpoi).
BUKOPUCTaHHS MPUCTPOLO He [03BONIEHO Ha Ge3NINOTHUX NiTanbHUX
anaparax (UAS) i3 gianasoHoM yacTor Big 5945 My o 6425 MIy
y AecTpisi (AT), Bensrit (BE), Bonrapii (BG), Ha Kinpi (CY), y Yecbkiit
Pecny6niui (CZ), EcTonii (EE), ®panuii (FR), HimeuuuHi (DE), lcnangii
(1S), Ipnawpii (IE), Natsist (LV), Niokcembypr (LU), Higepnanpax (NL),
Hopgerisi (NO), Pymyist (RO), CrioauumHa (SK), CnoeHist (SI), Icnaii
(ES), Waetuapist (CH).
AT BE BG cz DK EE FR
DE IS IE T EL ES cy
v Ll r L HU MT NL

NEIN PL PT RO Sl SK TR
Fl SE CH HR UK(NI)

(NL), Norge (NO), Ruménien (RO), Slovakien (SK), Slovenien (SI), Spanien
(ES), Schweiz (CH).

b.  Wi-Fi-enheter 5945-6,425 GHz med mycket Iag effekt (VLP) (barbara
enheter):
Enheten far inte anvéndas p& obemannade luftfartyg (UAS) nér den
anvander 5 945 till 6 425 MHz frekvensband i Osterrike (AT), Belgien
(BE), Bulgarien (BG), Cypern (CY), Tjeckien (CZ), Estland (EE), Frankrike
(FR), Tyskland (DE), Island (IS), Irland (IE), Lettland (LV), Luxemburg
(LU), Nederldnderna (NL), Norge (NO), Ruménien (RQ), Slovakien (SK),
Slovenien (SI), Spanien (ES), Schweiz (CH).

Basitlestirilmis AB Uyumluluk Bildirimi
ASUSTek Computer Inc., bu aygitin 2014/53/EU Yonergesinin temel

ine ve diger ilgili hilkiimlerine uygun oldugunu bildirir. AB
uygunluk bildiriminin tam metni su adreste bulunabilir:
https://www.asus.com/support/.
5150-5350 MHz arasindaki WiFi galismasi, tabloda listelenen dilkeler igin i¢
mekan kullanimiyla kisitlanacaktir.

a. Dilsilk Giig ig Mekan (LPI) Wi-Fi 5.945-6.425 GHz cihazlari:
Avusturya (AT), Belgika (BE), Bulgaristan (BG), Kibris (CY), Gek
Cumhuriyeti (CZ), Estonya (EE), Fransa (FR), Aimanya (DE), izlanda (IS),
irlanda (IE), Letonya (LV), Liiksemburg (LU), Hollanda (NL), Norveg (NO),
Romanya (RO), Slovakya (SK), Slovenya (SI), ispanya (ES), isvigre (CH)'da
5945 ila 6425 Mhz frekans araliginda galigirken cihaz yalnizca i¢ mekanda
kullanim ile sinirlandiniimigtir.

CE RED Strahlungsabgabetabelle (Richtlinie 2014/53/EU)
Modell: RTL8851BE

Funktion Frequenz Maximale Ausgangsleistung
EIPR (mW)
2/4-2,4835GHz <100
515-535GHz <200
WiFi
547-5725GHz <200
5,725- 5,850 GHz <25
Bluetooth 2/4-2,4835GHz <100

== WIFLCARD,
V-M.2 Pc’fnmssm =
Wi Module with Blustoot
Contains «( CCAI23Y10050T5
Model: RTL8851BE
ID: TX2-RTLGBS 1B

ANATEL: 15334-23-04076

R-C-RTK- RTL8851BE]
201230145

b.  Gok Distik Giig (VLP) Wi-Fi 5.945-6.425 GHz cihazlari bili
cihazlar):
Avusturya (AT), Belgika (BE), Bulgaristan (BG), Kibris (CY), Gek
Cumhuriyeti (CZ), Estonya (EE), Fransa (FR), Almanya (DE), izlanda (IS),
irlanda (IE), Letonya (LV), Liiksemburg (LU), Hollanda (NL), Norveg (NO),
Romanya (RO), Slovakya (SK), Slovenya (SI), Ispanya (ES), isvigre (CH)'da
5945 ila 6425 Mhz frekans araliginda galigirken cihazin Insansiz Hava
Araci Sistemleri (UAS)'ta kullanimi izinli degildir.

et C AT

Complies with | Hisietts:
IMDA Standards|UK

DB103778 |CA%GS




Garantie

G: ASUS Garantieinformationen

+ ASUS bietet eine freiwillige Warengarantie des Herstellers an.

+ ASUS behalt sich das Recht zur Auslegung der Bestimmungen in der
AASUS Warengarantie vor.
Diese ASUS ie wird angig und zusétzlich zur
rechtmaRigen gesetzlichen Garantie gewahrt und beeintrachtigt oder
beschrénkt in keiner Weise die Rechte aus der gesetzlichen Garantie.

Die vollstandigen Garantieinformationen finden Sie unter

https://www.asus.com/de/support/.
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Garantiekarte (online)



ASUS Kontaktinformation

ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 1F, No.15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112
https:/gr.asus.com/ProductSafety

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adresse: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA

ASUS COMPUTER GmbH (Deutschland und Osterreich)
Adresse: Harkortstrale 21-23, 40880 Ratingen, Deutschland

ASUSTeK (UK) LIMITED
Adresse: 1st Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL, England, United
Kingdom

ASUS GLOBAL PTE. LTD.
Adresse: 10 Changi Business Park Central 2 #02-01 Hansapoint Singapore 486030
https://gr.asus.com/ProductSafety

Service und Support
Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter https://www.asus.com/support.

Produktregistrierung

Melden Sie sich an und registrieren Sie Ihr Gerat, um einen besseren Support fiir hr Produkt zu
erhalten.
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